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wix Schweizerisches Handelsamtshlatt <

Fouile officiellesuiste du commerce- Fogliouificiale svizero d commercia

Erscheint tiglich,
ausgenommen an Sonn- und Fciertagen

59; Jahrgang — 59 année

Parait tous les jours,
le dimanche et les jours de féte exceptés

Monatsbeilage: Die Volkswirtschaft

Supplément mensuel: La Vie économique

Supplemento mensile: La Vita economica

Redalkti und Ad istrations
Eflingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nr. 21660

0 Im Inland kann nur dnrd! die Post wer\len — Ab s En Snisse, lea lbonnements ne
betriige nlcht an oblge di de ne pas verser le montant
Abonnement: Sehwelz: Jahrlieh Fr. 24 halbjﬂhrllch Fr, 12.30, vnertel-
lzﬂhﬂ;nelh F:; G.gohzwel l}\’dmlmte Fr, 4.30, ein Monat Fr. = Auslnnd
uscl ag es Portos — Prels der ZR.— — Etranger: Frais de port en plus —
Pnblicltas A.G. — Insertionsprels: 50 Rp. die secb 4 Ki L . P é)o g

Bédaetlon et Administration:
N 150

semestre 12 fr. 30; un trimestre 6 fr. 30; deux mois 4 fr. 30; un mois 2 ir. 30
*Prix du numéro 25 cts — Régie des

(Austand 65 Rp.)

d’insertion: 50 cts la ligne de colonne
(Etranger 65 ets)

Inhalt — Sommaire — Sommario

Amtlicher Tell — Fartie officielle — Parle ufficlale
Abhanden geckommene Werttltel. Titres disparus. Titoli smarriti.
Hapdelsregister. Reglstre du commerce. Registro di commercio.
Contincotale Linoleum Usion, Zarich.

Mitteilungen — Cominunications — Comunicazioni

Bundcsratsbeschluss und Verfogung des eldg. Justiz- und Polizcidcpartements betreffend
ausserordentlichc Massoahmen auf dem Gebiet des gewerhlichen Rechtsschutzes.
Arrété du Conseil fédéral et ordonnance du département fédéral de justice et police
concernant les mesures extraordinalres prises dans le domaine de la protection de
la propriété industriclie.

Verfogung des EVD dher die Verwertung der inlindischen Kartoffelernte 1941 und die
Kartoffelversorgung des Landes. Ordonnance du DEP sur Putilisation de la récolte
indigéne de pommes de terre de 1941 et le ravitaillement du pays en pommes de terre.

Istruzioni della sezione del prodotti chimici e farmaceutici dell’ UGIL sulla fissazione
delle aliguote per il mese di luglio 1941.

Schweizerische Nationalbank. Banque nationale suisse.

Postverkebr mit Kroatlen. Service postal avec la Croatie.

tran: Einstellung des Postan ion du service des mandats de poste.

Nilederindisch- Indien: DevlsenbewﬂllgnuglEinfuhrbcvnlliguug

Schweizerischer Geldmarkt.

Post0herweisungsdienst mit dem Ausland. Service inter 1 des vi ts .

Postcheckverkehr, Beitritte. Service des ch2ques postaux, adhésions.

Jmicher Teil — Parfip offrielle — Parte nffitiale

Abnanden gekommene Werttitel — Titres disparns — Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Le Tribunal civil du district de La Chaux-de-Fonds, somme le détenteur
inconnu: de la police d'assurance-vie 10629, -contractée par Demoiselle
Enmna Vienet, le 21 février 1931, auprés de I'Union Genéve, Compagnie
d’assurances sur la vie, ayant son snége 4 Genéve, d'un moul,ant de fr. 3100,
échéant le 1¢ mars 1956, de la produlre au Greffe du tribunal de La.
Chaux-de Fonds, dans le ‘délai de six mois deés la premiére publication
dans la Feuille officielle suisse du commerce, 3 détaut I'annulation en sora
prononcée. (W 156')

La Chaux-de-Fonds,

le 25 avril 1941.
Le Greffier du tribunal: A. Greuh.

Le détenteur de la police d'assurance-vie n°® 503544 contractée le 30 no-
vembre 1925 par Alexandre Walther-Bloch auprés de la Compagnie d’assu-
rances <La Baloise», & Bile, sur la téte de Paulette-Estelle Weill, d'un
montant de fr. 10,000, est sommé de produire la dite police au Greffe du
tribunal du district d'Yverdon dans un délai de 6 mois des le 26 juin 1941,
date de la premiére puhlication. fante de quoi 'annulation en sera prononcée.

Yverdon, le 20 juin 1941, (W 2221)

’ * Le Président du tribunal civil du district d’Yverdon:

F. Fitting.

Kraftloserklirungen — Anunulations

Die erstmals in Nr. 139 des Schweizerisehen Handelsamtsblattes vom
17. Juni 1940 als vermisst ausgcrufene Pfandobligation vom 1. April 1901,
Einschreibung vom 7. Mai 1901, haftend auf Grundstiick Nr. 131 Walters:
wil, unterpfiindlich sichergestelltes Kapital Fr. 3600, ist dem Richter innert
der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden. Der Titel wird hiermit
kraftlos erklirt. (W 225)

Trachselwald, den 28. Juni 1941. Der Gerichstprisident: Maier.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — I. Registre principal — I Registro principale

Ziirich — Zurich — Zurigo

1941. 27. Juni. Unter dem Namen Fiirsorgefonds der Escher-Wyss
Maschinenfabriken Aktlengesellschaft In Ziirlch besteht auf Grund der
Urkunde vom 30. April 1941 mit Sitz in Ziirich cine Stiftung zur Unter-
stiitzung des Personals der « Escher Wyss Maschinenfabriken Akticngesell-
schaft » und deren Hinterlassecnen im Falle von Alter, Invaliditidt und Tod
gemiss den jeweils in Kraft befindlichen Reglementen oder Statuten.
Organc der Stiftung sind der Stiftungsrat von fiinf Mitgliedern und die
Kontrollstelle. Gegenwirtig filhren Kollektivunterschrift je zu zweicn:
Dr. llans Gygi, von Aarau, in Wildegg, Prisident, und Dr. Léonard Brun,
von Genf, in Zollikon, Aktuar des Stiftungsrates, sowie Fritz Vollmer, von
und in Zirich (letzterer ausscrhalb des Stiftungsrates). Domizil: Escher-
‘Wyss Platz (Burcau der Eschier Wyss Maschincnfabriken A.-G.).

27. Juni. Unter dem Namen Personal-Fiirsorge der Vereinlgten Firbe-
relen & Appretur A.G. Thalwll bestehtauf Grund der Urkunde vom 23. Juni
1941 mit Sitz in Thalwil cine Stiftung zur Alters- und Hinterbliebenen-
fursorge fiir dic Angestcliten und Arbeiter der « Vereinigten Firberei &
Apprctur A.-G.». Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von fiinf Mit-
glicdern und die Kontrollstelle. Gegenwirtig fiilhren Kollektivunterschrift

3, a2 Berne, T n° 21660
nvent étre pris qu’'a la poste — Priére
es abonnements a l'adresse ci-dessus,
mals au guichet de la poste — Abonnements: Suisse: un an 24 fr.30; un
je zu zweicn Dr. Wilhelm Diirsteler, von Griiningen, in Thalwil, Prasident;
Conrad Wirth-von Muralt, von und in Ziirich, Vizeprasident sowie Georg
Schwyzer, von und in Ziirich; Karl Mader, von Hagenbuch, in Oberrieden,
und Jakob Bicher, von Oberlunkhofen, in Thalwil, wcitere Mitglieder des
Stiftungsrates. Domizil: An der Secstrasse (Bureau der Vereinigten Far-
bereien & Appretur A.-G.).

27. Juni. Unter dem Namen Fiirsorge-Fonds der Firma Walter Kundt,
Gummlstrumpl- & Corsetfabrik In Elgg bestcht auf Grund der Urkunden
vom 5. und 18. Juni 1941, mit Sitz in Elgg eine Stiftung zur Unter-
stiitzung dcs Personals der Firma « Walter Kundt » und eventuell dessen
Familien. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern,
der Verwalter und die Kontrollstelle. Gegenwirtig fiihren Einzel-
unterschrift der allcinige Stiftungsrat Walter Kundt, sowie dsr Stiftungs-
verwalter Heinz Kundt-Diethelm, beide von St.Gallen, in Elgg. Domizils
Aeussere Bahnhofstrasse (bci der Firma Walter Kundt).

27. Juni. Gemelndestube Oberwinterthur, Genossenschaft, in Wintere
thur (SHAB. Nr. 128 vom 5. Juni 1939, Seite 1141). In der Generalver-
sammlung vom 9. Mai 1941 wurden neue, den Vorschriften des revidierten
Obligationenrcchtes angepasste Statuten angenommen und dabei folgende
Abanderung der publikationspflichtigen Bestimmungen getroffen: Zweck
der Genossenschaft ist der Betrieb einer Gemeindestube in Oberwinterthur
im Sinnc der Bestrebungen der Schweizerischen Stiftung zur Férderung
von Gemeindestuben und Gemeindehdusern. Bekanntmachungen erfolgen
im Schweizerischcn Handelsamtsblatt, Mittcilungen an die Genossenschafter
durch Zirkular oder in Lokalbliattern. Prasident, Vizcprasident, Aktuar
und Verwalter fithren Kollektivunterschrift je zu zweicn. Verwalter ist
der bisherige Quistor Otto Schoch.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg.

1941. 25. Juni. Metallgiesserei und Armaturenfabrik Lyss (Fonderie et
Robinetterle de Lyss), Aktiengesellschaft in Ly ss (S. H. A. B. Nr. 136 vom
13 Juni 1941, Seite 1145/46). August Adolf Rudolf Breitschuh, von Mériken
{Aargau), in Lyss, ist zum Direktor gewihlt worden. Er fiihrt Einzeluntcr-
schrift. Seine Kollektivprokura ist erloschen. Die Kollektivprokura des
Robert Meier ist erloschen.

Bureau Biel

Haushaltungsartikel usw. — 26. Juni. B. & M. Witschger,
Kollektivgesellschaft, in Biel (SHAB. Nr. 68 vom 22. Mirz 1932, Seite 6£0),
Handel mit Porzellan, Kristall, Haushaltungsgegenstinden, Kunstamkeln
Hotelfournituren. Die Gesellschaft hat sich aufgelost und wird nach durch-
gefithrter Liquidation im Handelsregister geloscht Aktiven und Passiven
gehen iiber an die Einzelfirma «B. Witschger», in Biel.

Inhaber der Einzelfirma B. Witschger, in Biel, ist Bernard Witschger,
franzésischer Staatsangehoriger, in Biel.” Er hat Aktiven und Passiven der
erloschenen Kollektivgesellschaft «B. & M. Witschger», in Biel, iibernomnicn.
Handel mit Porzellan, Kristall, Haushaltungsgegenstinden, Kunstartikeln
und Hotelfournituren. Zentralstrasse 19, Industriegasse 12/14.

Bureau Burgdorf

26. Juni. Die Staniolfabrik Burgdort A.G. in Burgdorf (Fabrique de
feuilles d’étain Berthoud S.A. a Berthoud), in Burgdorf (SHAB. Nr. 8
vom 11. April 1934), hat in der ordentlichen Generalversammlung vom
9. April 1941 neu in den Verwaltungsrat gewiihlt Gabriel Gallati, von Mollis,
in Burgdorf. Derselbe zeichnet mit einem der iibrigen Verwaltungsratsmit-
glieder zu zweicn. Walter Wegst ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Zeichnungsberechtigung ist erloschen.

26. Juni. Die A.G. fiir Papierindustrie Burgdorf (S. A. pour Pindustrie
du papier Berthoud, in Burgdorf (SHAB. Nr.11 vom 15. Januar 1940),
hat in der ordentlichen Generalversammlung vom 9. April 1941 neu in den
Verwaltungsrat gewihlt Gabriel Gallati, von Mollis, in Burgdorf. Derselbe
zeichnet mit einem der iibrigen Verwaltungsratsmitglieder zu zweien. Walter
Wegst ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen.

Bureau Laufen

Spezereien, Wein — 26. Juni. Ernst Hanggi-Miesch, Spezercicn,
Verkauf von Wein iiber die Gasse, in Grellingen (SHAB. Nr. 163 vom
15. Juli 1940, Seite 1270). Der Konkurs ist durch Verfiigung des Konknrs-
richters von Laufen vom 19. Mai 1941 infolge Zustandekommens eines Nach-
lassvertrages widerrufen worden. Die Firma ist jedoch infolge Aufgabe des
Geschiiftes erloschen.

Bureau Meiringen (Bezirk Qberhasle)

25. Juni. Aus dem Verwaltungsrat der Kraftwerke Oberhasli A.G., mit .
Sitz in Innertkirchen (SHAB. Nr.62 vom 14. Miirz 1940, Seite 490),
sind ausgetreten: Dr. Emil Blattner, Hans Lanz, Dr. Carl Moser Alfred
Stauffer und Ludwig Thormann. DieKollektivunterschritt des Ludw 1gThorunnn
ist erloschen. Der Verwaltungsrat setzt sich nun zusammen aus den bisherigen
M)tghedern Dr. Ernst Moll, als Priisident; Dr. Walter Bosiger, als \ue-
prisident; Emil Baumann; ‘Otto Bichsel; Ernst Biitikofer; Robert Grimnm;
Dr. Adolf Im Hof; Hans Krihenbiihl; Fritz Raafiaub; Dr. Alfred Rudolf;
Fritz Schmidlin; Rudolf Schmutz; Edwin Stiefel; Walter Triib; Dr. Ed\vm
Zweifel. In der ordentlichcn Ceneralverswmmlung vom 17. Mai 1941 sind
folgende Mitglieder neu in den Verwaltungsrat gewihlt worden: Jakob Ban<
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mann, von Seeggiben und Ziirleh, in Zitrich; Dr. Emil KI6t], von Zilrich und
Winterthur, in Zirich, und Amold 8 tter, von Sachseten, in Bern. Zeich-
nungsberechtigt sind vom Verwaltungsrat kollektlv. zu awelen Dr. Ernst
Moll, Dr. Walter Bosiger und Emil Baumann.

Luzern — Lucerme — Lueerna

1941, 26. Junl. Mario Za.kvon Keorns, wohnhaft in Luzern, und Monika
Zai geh. Durrer, von und in Kerns, haben unter der Firma Zai & Co., Auto-
gas-Genperatoren, in Luzern, eine Kommanditgesellschaft eingegangen,
welche mit dem 1.Mirz 1941 begonnen hat. Mario Zai ist unbeschrinkt
haftender Gesellschafter; Monika Zai-Durrer ist Kommanditirin mit dem
Barbetrage von Fr. 5000. Vertrieb und Einbau des Holzkohlengenerators
«Autogas» fiir Last- und Personenautomobile sowie andere technische Neu-
heiten. Bundesplatz 9.

Basel-Land — Bale-Campagne — Basilea-Campagna

Gartenbau usw. — 1941, 25 Juni. Die Firma Frau A. Zeller,
Gartenbaugesehift, Gartengestaltung, Blumengeschift und Binderei, in
Liestal (S.H. A.B. Nr.11 vom 14.Januar 1938, Seite 103), ist infolge
Todes der Inhaberin erloschen. | 2

Kolonialwaren, Mercerie usw. — 25 Juni. Die Firma
Adolf Schmutz-Leist, gemischtes Warengeschift, Kolonialwarenhandlung,
Mercerie und Bonneterie, in Birsfelden (S. H.A.B Nr.197 vom 23 Au-
gust 1924, Seite 1419), ist infolge Aufgabe des Geschiifts erloschen.

Kaffeerdsterei, Spezereien usw. — 25 Juni. Inhaber der
Firma Ad. Gubler-Meier vorm. Ad. Schmutz-Leist, in Birsfelden, ist
Adolf Gubler-Meier, von Kienberg (Solothurn), in Basel. Einzelprokura wird
erteilt an Augusta Gubler-Meier. KaffeerSsterei, Handel in Spezereien, Ko-
lonialwaren, Delikatessen, Landesprodukte, Mercerie und Bonneterie. Haupt-
strasse 17. ]

Kaffeerdsterei usw. — 25 Juni. Die Firma Antea Tummer,
in Arlesheim (S.H.A.B. Nr.1 vom 4. Januar 1931, Seite 8), hat ihre
Geschaftsnatur abgedndert in: Kaffeerdsterei und Lohnrosterei.

25. Juni. Basler Freilager A.G., Betrieb eines Zollfreilagers und Forde-
rung des internationalen Handels dureh Erstellung und Vermietung von zoll-
freien Lagerriumenr und Lagerplitzen, in Minchenstein (S.H. A.B.
Nr. 38 vom 14. Februar 1941, Seite 307). Dr. Willy Jepre ist infolge Todes
ans dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Zum
Sekretir und Delegierten des Verwaltungsrates wurde ernannt Dr. Walter
S. Schiess, von und in Basel. Er zeichnet gemeinsam mit einem der ibrigen
Unterschriftsberechtigten.

25. Juni. «Roba», Schiffahrstsagentur und Lagerhaus A. G, Vertretung
von Rhein- und Seeschiffabrtsgesellschaften sowie Beteiligung an gleichen
oder Ahnliehen Unternebmungen, besonders Pflege des Schiffahrtsverkehrs
zwischen der Sehweiz und Holland usw., in Miinchenstein (S.H. A.B.
Nr. 83 vom 11. April 1939, Seite 741). Zum Prokuristen wurde ernannt Walter
Henke, von Riehen, in Muttenz, weleher kollektiv mit einem der iibrigen
Zeichnungsberechtigten die Unterschrift fihrt.

Spitzen, Till, Stickereien usw. — 25 Juni. Die Promoda
A.G. (Promoda S. A.), Export, Import von und Handel mit Spitzen, Tiillen,
Stickereien und Nouv! és der Textilb he sowie Durchfithrung aller
Geschiifte irgendwelcher Art, die mit diesem Zwecke in Verbindung stehen
(S.H. A.B. Nr.3 vom 6.Januar 1937, Seite 24), hat durch Beschluss ihrer
ausserordentliechen Generalversammlung vom 6. Juni 1941 den Sitz von
Basel naeh Liestal verlegt. Die urspriinglichen Statuten vom 30. De-
zember 1936 sind entsprechend geindert worden. Das Grundkapital betriigt
Fr. 10,000, eingeteilt in 20 voll einbezahlte Namenaktien von je Fr. 500.
Die 6ffentlichen Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht ans 1—3 Mitgliedern,
zurzeit aus Dr. Fritz Matter, von Picterlen (Bern), in Liestal, welcher Einzel-
unterschrift fiilhrt. Der bisherige Verwaltungsrat Dr. Benno Braunschweig
ist aus dem Verwaltungsrat amsgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Gesehiftslokal: Thiergartenweg 14 (im Bureau vom Dr. Fritz Matter).

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

Bickerei, Kolonialwaremn — 1941. 26. Juni. Die Firma Alfred
Aroold’s Witwe, Bickerei und Kolonialwarenhandlung, in Schaffhausen
(S.H. A.B. Nr. 234 vom 6. Oktober 1934, Seite 2771), ist erloschen. Aktiven
und Passiven gehen #ber an die Linzelfirma <G. Werffeli», in Schaffbausen.

Inhaber der Firma G.Werffeli in Schaffhausen, ist Gustav
Werffeli-Geiger, von Weiningen (Ziirich), in Schaffhausen. Die Firma iiber-
nimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma <Alfred Arnold’s
Witwe», in Schaffhausen. Bickerei und Kolonialwarenhandlung. Fulach-
strasse 245. .

Appenzell 1.-Rh. — Appenzell-Rh. int. — Appenzello int.
Schweinehandel. — 1941. 26.Juni. Die Firma Jb. Manser,
Schweinehandel, in Sebwende (S.H.A.B. Nr.57 vom 10.Mirz 1914,
Seite 402), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

1941. 23. Juni. Allgemeine Versicherungs-Geseflschaft Helvetia (Compagnie
@Assurances Générales PHelvétia) (Compagnia di Assicurazioni Generali
Helvetia) (General Insurance Company Helvetia) (Vieobecnd pojiStovaci
spoletnost Helvetia) (Algemeene Verzekering Maatschappij Helvetia) (Hel-
vetia Compafiia de Seguros Genmerales), Aktiengesellsehaft, in St.Gallen
(S.H. A. B. Nr. 9 vom 11. Januar 1941, Seite 80). In der Generalversammlung
der Aktiondire vom 6. Juni 1341 wurden in Anpassung an das neue Recht die
Statuten revidiert. Die englische Firma lautet nun: General Insurance Com-
pany Helvetia Limited. Im ibrigen haben die publikationspflichtigen Tat-
sachen keine Aenderung erfahren.

Waadt — Vand — Vaud
Burean de Cully

1941. 25 juin. La société anonyme Exploitation du Cercle de PErmitage
S. A,, dont le siége est 4 Epesses (Vaud) (F. o. 8. du c. du 4 aofit 1936,
n° 180, page 1879), a, dans son assemblée générale extraordinaire du 10 mars
1941, décidé sa dissolution. La liquidation étant terminée, cette raison sociale
est radiée.

25 juin. La Laiterie de Rivaz, société coopérative dont le sidge est &
Rivaz (F. o. s. du e. du 10 novembre 1932, n° 264, page 2627), a, dans
son assemblée générale du 17 février 1941, décidé sa dissolution. La ligui-
dation étant complétement terminée, cette raison sociale est radide.

Bureau de Grandson
Tapisserie, sellerie, ameublement, etc. — 26 juin
La maison R. Urech, &4 Ste-Croix, tapisserie et sellerie (F. o. s. du ¢. du
2 décembre 1890, n° 173, page 838), est radite ensuite de décés du titulaire,
L'aetif ot le passif sont repris par I maison «Maurice Albig».
_ Le chef de la maison Maurice Albig, 3 Ste-Croix, est Maurice, fils
de Walter Albig, d’Allemagne, domicilié & Ste-Croix. Ls maison reprend

 L'aotlf et o passif de la maison <R.Ureeh», & Ste-Croix, radiée. Ameuble-

ment, sellerie, articles de voyage et de sport.

26 juin. Dans son assemblée générale des actiopnaires du 24 avril 1941,
1a société anonyme Société du Stand et des Chasseurs de Ste-Croix dont
le sidge est 3 Ste-Croix (F. 0. 8. du e. du 22 ao0t 1935, n° 195, page
2132), a renouvelé son comité et nommé: en qualité de président: Roger
Thorens, de Coneise et Ste-Croix, domicilié & Ste-Croix; en qualité de
membres du conseil d’administration: Hermann Rochat, de ’Abbaye,* domi-
cilié & Ste-Croix; Edgar Jaques, de Ste-Croix, y domicilié. Dans son assem-
blée du 16 mai 1941, le conseil d’administration a désigné Hermann Roehat
cn qualité de vice-président et Edgar Jaques en qualité de seerétaire. Le
président Roger Thorens et le seerétaire Edgar Jaques possédent la signa-
ture sociale et signent colleetivement au nom de la soeiété. Albert Margot,
de Ste-Croix, y domicilié, précédemment secrétaire-caissier, devient caissi
de la société; il ne posséde plus la signature sociale. L’aneien président
Gérald Lassueur dont la signature est éteinte, et les aneiens membres
René Bornand et Marcel Bissat ne font plus partie du conseil et sont radids.

Bureau d’Orbe

24 juin. La Société Foncitre d’Orbe, société anonyme dont le sitge est
4 Orbe (F. o. s. du ¢. du 13 juin 1940, page 1078), fait inserire que, dans
son assemblée générale des actionnaires du 20 mai 1941, suivie de séauce
du conseil d’administration du méme jour, elle a désigné comme président
du eonseil d’administration Félix Genillard, aujourd'hui membre du dit
conseil, et en qualité d’administrateur Hans Streit, de Belpberg (Berne),
domieilié & Corseaux-sur-Vevey, en remplacement d’Henri Montet, déeéds,
dont la signature est radiée. La société est engagée par la signature collec-
tive de deux membres du eonseil d’admimistration.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

1941. 24 juin. Banque Nationale Suisse (Schweizerische Nationalbank)
(Banca Nazionale Svizzera), avec sitge principal A Berne et plusieurs suc-
cursales en Suisse, dont une agence.3 La Chaux-de-Fonds
(F. 0. 8. du e. du 29 novembre 1940, n° 281). En sa séance du 21 mars 1941,
le Conseil fédéral 2 nommé René Brandt, origimaire du Locle et de La
Chaux-de-Fonds, domicilié & NeuchAtel, directeur de )a succursale de Neu-
chatel. 1! signera en coette qualité collectivement avee un des fonctionnaires
autorisés & signer pour la dite suecursale et pour Iagence de La Chaux-
de-Fonds. La signature de Georges Benoit, jusqu’ict directeur de la succur-
sale de Neuchitel, est éteinte.

Bureau de Neuchditlel .
24 juin. Banque Nationale Suisse, avec siége 3 Berne et suceursale
4 Neuchitel (F. o. 8. du e. du 26 septembre 1907, n® 240, page 1675, et
1= mai 1941, n° 101, page 845). Par décision duv 21 mars 1941, le Conseil
fédéral a nommé Repé Brandt, du Locle et La Chaux-de-Fonds, & Neu-
chatel, direeteur de la suceursale de Neuehdtel; il signera en cette qualité,
4 partir du 1er juillet 1941, collectivement avec une des personnes autori-
sées A signer pour la dite succursale. La signature conférée 3 Georges
Benoit, jusqu’iei directeur de la suecursale, est éteinte.’
juin.  Crédit Samisse (Schweizerische Kreditanstalt) (Credito
Svizzero), société anonyme, ayant son sitge & Zurich et suecursale
4 Neuehitel (F. o. 8. du ¢. du 7 juillet 1919 n° 161, page 1199, et
27 mars 1941, m° 73, page 604). La signature de Josef Straessle, membre
de la direction générale, est éteinte.

Gent — Gendve — Ginevra

Boucherie. — 1941, 25 juin. La maison Frangois Floguet, boucherie,
& Chéne-Bourg (F. o. s du c. du 8 novembre 1937, page 2479), a
remis son second local de vente, sis & Genéve, Rue de Lausanne 21.

Ameublements. — 25 juin. Henri Mozer, ameublements moderpes,
4 Genéve (F. o.8. du e. du 29 aoit 1935, page 2179). Locaux: Cours des
Bastions 13.

Titres. — 25 juin. Dusal S. A,, 4 Gené¢ve (F.o.s. du ¢c. du 20 jan-
vier 1941, page 132). Adresse: Rue Petitot 10 (burcau de J.-M. Duehosal).

Articles sanitaires, etc. — 25 juin. Emile Egg, commerce
d’articles sanitaires, bandages et orthopédie, & Genéve (P. o. 5. du e. du
19 novembre 1934, page 8181). Locaux: Rue de la Corraterie 26.

Maroquinerie, etc. — 25 juin. La raison Robert ChevaHer,
fabrication et commerce de maroquinerie et articles de voyage, 4 Genéve
(F. 0. 8. du c. du 26 avril 1933, page 1000), est radiée ensuite de cessation
d’exploitation.

Affaires commerciales, etc. — 25 juin. Georges Souvairan,
bnreau d’affaires eommereiales, finaneiéres, immobilitres et d’assuranees. A
Gené¢ve (F. 0. 8. du e. du 30 décembre 1935, page 3187). Locaux: Rue
de Candolle 15.

25 juin. Grand Garage Place Ed. Clapardde S.A, A Gendve (F. o. s.
du ¢. du 4 mai 1938, page 998). Dans son assemblée générale cxtraordinaire
du 20 mai 1941, la société a modifié ses statuts cn ce sens que le eonseil
d’administration sera composé d’un 2 plusieurs membres ct que la soeiétd
sera engagée et représentée vis--vis des tiers par la signature de la majoritd
des membres du comseil d’administration. Les statuts ont été, en outre,
modifiés sur divers points non soumis A publieation. Le eapital soeial de
150,000 fr. est entidrement libéré. L'assemblée a également accepté la
démission de Marcel Rubin, président, et Alfrcd Rubin, seerétaire, de lenrs
fonctions d’administrateurs, lesq; sont radiés et leurs pouvoirs éteints
et nommé comme seul administrateur Emile Hauri, de Reinaeh (Argovie),
A Genéve, avee signature sociale individuelle.

Andere, durch Geselz o%er Verardnung zur Verdffemtlichung im Schweiz. Handels-
amisblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, doni la publieation est prescrite
dans la Feuille officlelle suisse du commeree par des lois ou ordonnances

Continentale Linoleum-Union, Zﬁricﬁ

des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiiss Art. 733 OR.

Dritte Verdffentlicbung.

Die ausserordentliche Generalversammlung unserer Aktionire vom
26. Juni 1941 hat beschlossen, unser Aktienkapital von Pr. 13,400,000 auf
Fr. 2,680,000 herabzusetzen. Hievon wird den GlSubigern unter Hinweis
auf Art. 738 des Schweizerischer Obligationenrechts Kenntnis gegeben. Dem-
nach kémnen dieselben von der dritten Verdffentlichung dieser Bekannt-
machung an binnen zwei Monaten, unter Anmeldung ihrer Forderuugen an
das Notariat und Konkursamt Zilrich-Altstadt, Talstrasse 25, Befriedigung
oder Sicherstellung veriangen. (A. A 147

Zirieh, den 26. Juni 1941. Continentale Linoleum-Union.
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Bundesratsheschinss
botreffond awsserordentiiche Massnahmen anf dem Gehiet des gewerblicken
Recirtsschutzes
(Vom 25. Juni 1941)

Der schweizerische Bundesrat,
gestiitzt auf Art. 3 des Bundesbeschlusses vom 30. August 1939 betref-
fend Massnahmen rum Schutze des Landes und zar Aufrechthaltung der
Neatralitit, beschliesst:

1. Ende der allgemeinen Fristersireckung
Art. 1. Das Ende der
1. durch Art. 1—5 des Bundesratsbachlusses vom 4. Marz 1938 betref-
fend ein Moratorium zaguansten in S n gel Personen
in Sachen des gewerbiichen Elgentums;
2. durch Art.1 des Bundesratsbeschiusses vom 29. September 1939
betreffend ausserordentliche Fristerstreckungen auf dem Gebiet
des gewerblichen Rechtsschutzes
bis auf weiteres erstreckten Fristen wird auf den 31. Dezember 1941 an-
gesetzt.

Art. 2. Bei unbeniitztem Ablauf von Fristen, welche am 31. Dezember
1941 oder spiter endigen, treten die in Gesetz oder Vollziehungsverordnung
dafiir vorgesehencn Folgen ein. Vorbehalten bleibt Art. 13.

1. Wiedereinsetzung im den friihern Stand
Art. 3. Wer durch ausserordeatliche, mit dem ecuropaischen Krieg
zusammenhangende Umstande verhindert war, eine der folgenden Fristen
einzuhalten:

1. Frist zur Bezahlung der Gebiihren fiir das zweite oder eines der fol-

genden Patentjahre;

2. Frist zur Bezahtung der fiir die Wiederherstellung eines erloschenen

Patentes erforderlichen Gebithren;

3. Frist zur Bezahtung der Gebiihren fir die zweite oder dritte Schutz-

periode in Muster- oder Modellsachen;
4. Priorititsfrist fiir Erfindungspatente oder gewerbliche Muster oder
Modeile;

5. Frist zur Einreichung des volistindigen Answeises fiir eine vor der
Patenterteilung beanspruchte Prioritiit;

6. Frist zur Erledigung einer Beanstandung in Patent-, Muster- oder
Modell- oder in Markensachen;

7. Frist zur Wiederherstellung eines wegem Fristversiumnis zuriick-
gewiesenen Antrages in Patent-, Muster- oder Modell- oder in Marken-
sachen ;

. Frist zur Verwaltungsgerichtsbeschwerde gegen Entscheidungen des
Amtes fiic geistiges Eigentum in Patent-, Muster- oder Modell- oder

. in Markensachen;

9. Frist zur Anhebung der Abtretx (Art. 20 PG.);
10. Frist zur Emn:lchung eines Gﬁuches um Wiedereinsetzung (Art. 4)
. wird auf Gesuch hin wieder in den frithern Stand eingesetzt.

Die Wied tzung ist geschlossen, wenn die Frist auf Grund
der ordentlichen Gesetzgebung schon vor dem 27. August 1939 abgelaufen
war.

Art. 4. Das Gesnch um Wiedereinsetzung (Art. 3) ist innert zwei Mo-
naten nach Wegfall des Hindernisses schriftlich bei der Behorde einzu-
reichen, bei welcher die versiumte Handlung vorzumehmen war. Im
Gesuch sind die Tatsachen, auf welche es sich stiitzt, insbesondere der Tag
des Eintrittes und der Tag des Wegfalls des Hindernisses, sowie die Mittel
yu bereichnen, um diese Tatsachen glaubhaft ru machen; diese Mittel
sind, soweit mdglich, beirulegen. Gleichzeitig ist die versiumte Handlung
nachruholen.

Die Frist gemass Abs. 1 hiervor endigt nicht vor dem 31. Dezember
1941.

Ist der Gesuchsteller im Ausland niedergelassen, so gitt die Frist
gemdss Abs. 1 als gewahrt, wenn jener den Auftrag mit den erforderlichen
Unterlagen vor Ablauf der Frist an seinen schweizerischen Vertreter ab-
gesandt und dieser das Gesuch spatestens 20 Tage nach Empfang der
Unterlagen bei der rustindigen Behdrde eingereicht hat; in diesem Fall
ist im Gesoch auch der Tag der Absendung der Unterlagen durch den
Gesuchsteller sowie der Tag des Empfangs derselben durch den Vertreter
zu bezeichnen und glaubhaft zu machen.

Art. 5. Ueber das Wiedereinsetzungsgesuch entscheidet die Behorde,
bei welcher die versdumte Handlung vorzunehmen war.

Gegen einen abweisenden Entscheid stehen dem Gesuchsteller die
in der ordentlichen Gesetzgebung vorgesehenen Rechtsmittel offen.

Art. 6. Durch die Bewilligung des Gesuches wird der Zustand her-
gestelit, weicher bei rechtzeitiger Handiung eingetreten wire. Vorbehaiten
bleiben die Art. 7—9.

111, Vorbehalt von Rechten Dritter

Art. 7. Dic Wirkung des Pateates tritt nach Massgabe von Art. 8 des
Patentgesetzes gegen denjenigen nicht ein, der in der Zeit zwischcn dem
letzten Tag der gesetzlichen (allenfalls gemdss Art. 1 verléingerten) Wieder-
herstellungsfrist (Art. 17 des Patentgesetzes) und dem Tag, an welchem
das Wiedereinsetzungsgesuch eingereicht wurde, in gutem Glauben die
Erfindung im Inland gewerbsmissig beniitzt oder besondere Veranstal-
tungen zu solcher Beniitzung getroffen hat.

Auf das Wiederaufleben einer Muster- oder Modelthinterlegung ist
Abs. 1 entsprechend anwendbar.

Art. 8, Die Wirkung des Patentes tritt nach Massgabe von Art. 8 des
Patentgeselzes gegen denjenigen nicht ein, der in der Zeit zwischen dem
letzten Tag der gesetzlichen (allenfalls geméss Art. 1 verlangerten) Prio-
ritatsfrist und dem Tag dcr Patentanmeldung in gutem Glaunben die Er-
findung im Inland gewerbsméssig beniitzt oder besondere Veranstaltungen
zu solcher Beniitzung getroffen hat.

oo

Art. 9. Die Wirkung des Patentes tritt nach Massgabe von Art. 8 des
Patentgesetzcs gegen denjcnigen nicht ein, der in der Zeit zwischen dem
letzten Tag dcr Wiederherstellungsfrist (Art. 32 der Vollziehungsverord-
nung zum Patentgesetz) und dem Tag, an welchem das Wiedereinsetzungs-
gesuch eingereicht wurde, in gutem Glauben die Erfindung im Inland
gewerbsmiissig beniitzt oder besondere Veranstaltungen zu solcher Beaiit~
zung getroffen hat.

Art. 10. Ueber den Bestand eines Mitbeniitzungsrechts gemiss Art. 7
bis 9 entscheiden die nach Art. 49 des Patentgesetzes zustindigen Gerichte.

1v. A dbarkeit zuguasten ven Auslindern

Art. {11. Im Aassland niedergel Auslinder kénnen sich auf die
Bestimmungen dieses Beschlusses berufen, wenn der Staat, welchem sie
angehodren oder in welchem sie eine wirkliche Niederlassung besitzen, den
Angehérigen der Schweiz zur Zeit der Einreichung des Gesuches im wesent-
lichen gleichwertige Vorteile gewahrt.

Art, 12. Ueber den Bestand von Gegenrecht gemiss Art. 11 entscheidet
endgiiltig das eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement.

V. Uebergangs- und Schlussbestimaungen

Art. 13. Fir die Wiederberstellung (Art. 17 des Patentgesetzes) eines
wegen nicht rechtzeitiger Bezahlung -mehrerer Jahresgebiihren erloschenen
Patentes ist neben den Jahresgebiihren eine einzige Wiederherstellungs-
gebiihr zu bezahlen; ihre Héhe kommt der kleinsten der verfallenen Jahres-
gebiihren gleich, betrdgt aber mindestens Fr. 50.

Art. 14. Wiederherstellungsgebiihren, welche bei Inkrafttreten dieses
Beschlusses auf Grund der ordentlichen Gesetzgebung schon bezahlt waren,
werden nicht zuriickerstattet.

Art. 15. Das eidgenossische Justiz- und Polizeidepartement wird mit
dem Vollzug dieses Beschlusses beauftragt. Es kann das eidgendossische
Amt fiir geistiges Eigentum zu den erforderlichen Massnahmen erméachtigen.

Art. 16. Dieser Beschluss tritt am 30. Juni 1941 in Kraft. Auf den
gleichen Zeitpunkt werden die Bundesratsbeschliisse vom 4. Mirz 1938
und 29. September 1939 aufgehoben. 150. 30. 6. 41.

Yerfligung des eidgenbssischen Justiz- und Polizeidepartements
betreffend ansserordentliche Massnahmen auf dem Gebiet des gewerblichen
Rechtsschntzes

(Yom 26. Juni 1941)

Das eidgentssische Justiz- und Polizeidepartement,
gestiitzt auf Art. 15 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1941,

verfiigt:

Art. 1. Das eidgendssische Amt fir geistiges Eigentum verdifentlicht
jeweils in der nichsten Patentliste bzw. Liste der Muster und Modelle:

a) das Verzeichnis der Wiedercinsetzungsgesuche, die sich auf Art. 3,
Ziff. 1—3, des Bundesratsbeschlusses vom 235. Juni 1941 stiitzen,
mit Angabe des Tages der Einreichung; die Verdfientlichung unter-
bleibt, wenn das Gesuch sofort bewilligt werden kann;

b) das Verzeichnis der auf Grand von Art. 3, Ziff. 1—3, des Bundesrats-
beschlusses vom 25. Juni 1941 wieder in Kraft gesetzten Patente oder
Muster- oder Modellhinterlegungen, mit Angabe des letzten Tages der
gesetzlichen (allenfalls geméss Art.1 des genannten Bundesrats-
beschlusses verlingerten) Wiederherstellungsfrist und des Tages der
Einreichung des Wiedereinsetzungsgesuches;

¢) das Verzeichnis der auf Grund von Art.3, Ziff. 5, des Bundesrats-
beschlusses vom 25. Juni 1941 nachtriglich zugelassenen Prioritits-
anspriiche, mit Angabe des letzten Tages der gesetzlichen (allenfalis
gemiss Art. 1 des genannten Bundesratsbeschlusses verlingerten)
Prioritatsfrist und des Tages der Patentanmeldung;

d) nach Ablauf der Frist zur Verwaltungsgerichtsbeschwerde: das Ver-
zeichnis der abgewiesenen Wiedereinsetzangsgesuche, die sich auaf
Art. 3, Ziff. 1—3, des Bundesratsbeschlusses vom 25. Jumi 1941
gestiitzt hatten;

e) das Verzeichnis der Staaten, fir welche das eidgendssische Justiz-
und Polizeidepartement das Vorhandensein oder den Wegfall von
Gegenrecht festgestellt hat.

Art. 2, Wird bei der Patenterteilung ein Prioritdtsanspruch vorgemerkt,
fiir dessen Geltendmachung ein auf Art. 3, Ziff. 4, des Bundesratsbeschlusses
vom 25. Juni 1941 gestiitztes Wiedereinsetzungsgesuch gutgeheissen worden
war, so ist in der Anzeige von der Patenterteilung beizufiigen, dass Mit-
beniitzungsrechte Dritter vorbehalten sind, die zwischen dem letzten
Tag der gesetzlichen (allenfalls gemiss Art. 1 des genannten Bundesrats-
beschlusses verlingerten) Priorititsfrist und dem Tag der Patentanmeldung
entstanden sind.

Entsprechendes gilt fiir den Fall einer Muster- oder Modellhinterlegung
mit Beanspruchung einer Prioritat, fiir deren Geltendmachung die gesetz-
Niche (allenfalls verliingerte) Prioritatsfrist abgelaufen war.

Art. 3. Das eidgendssische Amt fiir geistiges Eigentum macht die
Inhaber von Patenten und Muster- oder Modellhinterlegungen, wclche sich
auf den Art. 1 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1941 berufen kénnen,
oder ihre Vertreter vor dem 30. September 1941 auf das Ende der ausser-
ordentlichen Erstreckung folgender Fristen anfmerksam unter Hinweis aunf
die gesetzlichen Folgen des unbeniitzten Fristablanfs:

1. Frist zur Bezahlung der Jahresgebiihren fiir das zweite oder eines der
folgenden Patentjahre;
2. Frist zur Bezahlung der fiir die Wiederherstellung eines erloschenen
Patentes erforderlichen Gebithren;
* 8. Frist zrur Bezahlung der Gebithren fiir die zweite oder dritte Schutee
periode in Muster- oder Modelisachen;
4. Frist zur Einreichung des vollstindigen Priorititsausweises,

Die Unterlassung einer solchen Anzeige begriindet keine Verantworte
lichkeit des Amtes, 150. 30. 6. 41,
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Arrété du Consell fédéral
sur les mesures extraordinaires prises dans le domaine de la protection
de la propriété industrielle
(Du 25 juin 1941)

Le Conseil fédéral suisse,
vu I'article 3 de 'arrété fédéral du 30 aoat 1939 sur les mesures propres
& assurer la sécurité du pays ct le maintien de sa ncutralité, arréte:

I. Fin de la proiongation générale des délais

Article premier. Prennent fin le 31 décembre 1911 les délais prolongés
jusqu’a nouvel ordre:

10 Par les articles 1er a 5 de I'arrété du Conseil fédéral du 4 mars 1938
accordant un moratoire, en matiére de propriété industriclle, aux
personnes établies en Ispagne;

20 Par l'article premier de I'arrété du Conscil Iédéral, du 29 septcmbre
1939, prolongeant & titre cxtraordinaire certains délais dans le do-
mainc de la protection de la propriété industrielle.

Art. 2. L’inobscrvation de -délais prenant fin le 31 décembre 1911 ou
plus tard est régléc par la loi ou le réglement d'exécution. L’article 13 est
réserveé,

I1. Réintégration dans I'état antérieur

Art. 3. Scra, sur sa demande, réintégré dans I'état antéricur cclui-

qui, par suite de circonstances extraordinaires résultant de la guerre curo-
‘péenne, scra empéché d’obscrver:

10 Le délai pour le paiement des taxes pour la decuxiéme année de brcvct.

ou I'unc des annécs suivantes;

20 Le délai pour le paicment des taxes prévues pour le rétablissement . |.

d’un brevet tombé en déchéance;

30 Le délai pour lc paiement des taxes pour la dcuxiéme ou la troisiéme:

période de protection des dépdts de dessins ou modéles industricls;
40 Les délais de priorité relatifs aux brevets d’ 1nvcntlon et aux dessins
ou modeles industricls;

50 Le délai pour la présentation de piéces complétes 4 'appui de priorités

revendiquées avant la délivrance du brevet;

60 Le délai pour la régularisation de notnhcatlons cn mati¢re de brevets.

d’invention, de dessins ou modéles industriels et dec marques;

7° Le délai pour le rétablissement d’'une demande de brevet d’invention,
de dessin ou modéle industricl ou de marque rejetée pour non-obser-
vation d’un délai;

80 Le délai dec recours de droit administratif contre des décisions du -

burcau dc la propriété intcllectuelle en matiére de brevets, de dessins
ou mode¢les et de marques;

90 Le délai pendant lequel peut étre intentée 'action en cession (art. ‘)0
de la loi sur les brevets d’invention);

10° Le délai pour présenter une demande de réintégration (art. 4).

La réintégration ne s’applique pas aux cas ot le délai a expiré avant
“le 27 aoiit 1939 en vertu de la législation ordinaire.

Art. 4. La demande dc réintégration (art. 3) doit étre préscntée par
écrit, dans les deux mois a compter du jour olt 'empéchement a pris fin,
a4 l'autorité auprés de laquelle I'acte non accompli aurait di étre exécuté.
La demandc doit indiquer les faits sur lesquels elle se fonde, en particulicr
le jour ot 'empéchement a surgi ct cclui otuil a pris fin, ainsi que les moyens

propres a établir-la vraisemblance de ces faits; les piéces justificatives -

doivent, autant que possible, étre jointes 4 la demande. En méme temps,
I’acte non accompli doit étre exécuté.

Le délai fixé au premier alinéa nc prend pas fin avant le 31 décembre
1941.
Lorsque le demandcur est établi a I’étranger, le délai fixé au premier
alinéa est réputé observé si le mandat et lcs pidces nécessaires ont été expé-
diés, avant I'expiration du délai, au mandataire suisse et si cc dernicr a
présenié la demande a l'autorité compétente au plus tard dans les vingt
jours & partir de la réception des pi¢ces; dans ce cas, la demande doit indi-

quer aussi la date de I'expédition des piéces par le demandeur ct la date

de la rdception de celles-ci par le mandataire, ainsi que les moyens propres
4 établir que ces dates sont vraisemblables.

Art. 5. L'autorité auprés de laquelle aurait da étre exécuté Pacte .non
accompli se prononce sur la demande de réintégration.

Le demandeur peut faire valoir contre un rejet les moyens de drott
prévus par la législation ordinaire.

Art. 6. L’acceptation de la demande a pour effet ‘de rétablir la situd-
tion telle qu’clle aurait cxisté si I'acte avait ét¢ exécuté en temps utile.
Les articles 7 4 9 sont réscrvés.

III. Réserve des droits des tiers
Art. 7. Conformément & Iarticle 8 de la loi sur les brevets, le brevet
ne peut pas étre opposé a celui qui, entre le dernier jour du délai 1égal dc
rétablissement (art. 17 de la loi sur les brevets) et lc jour ou la demande
‘de »iintégration a été préscntée, a, dec bonne foi, exploité I'invention in~
dustriellement en Suisse ou fait des préparatifs spéciaux pour I'y exploiter.

Cette disposition cst applicable par analogic lorsqu’un dépét de dessin’

ou modeéle ¢st remis en vigueur.:

Art. 8. Conformément 4 I’article 8 de 1a loi sur les brevets, le brevet |

ne peut pas étre opposé a celui qui, entre le dernicr jour du délai légat de
})rlonté (prolongé, le cas échéant, conformément & article premier) ct

c jour du dépét du brevet, a, de bonne foi, exploxté I'invention industrielle-
ment en Suisse ou fait des préparatlfs spéciaux pour I’y exploiter.

Art. 9, Conformément 4 larticle 8 de la loi sur les brevets, le brevet
me peut pas étre opposé a celui qui, cntre le dernier jour du délai de réta-
blissemnent (art. 32 du réglement d’exécution pour la loi sur les brevets)
et le jour ou la demande dc réintégration a ¢été présentée, a, de bonne foi,
exploité¢ I'invention industriellement en Suisse ou fait des préparatﬁ‘s
spéciaux pour I'y exploiter.

Art, 10. Les tribunaux compétents d’aprés Particle 49 de la loi sur
Ies brevets statuent sur le droit d’exploiter I'invention conformément aux
articles 7 a 9.

IV. Application en faveur des étrangers

Art. 11. Les étrangers établis & I’étranger peuvent invoquer les dispo-
sitions du présent arrété si I’'Etat dont ils sont les ressortissants ou dans
lequel ils possédent un établissement effectif accorde aux ressortissants
suisscs, au moment de la présentation de la demande, des avantages équi-
valents dans leur essence.

Art, 12. Lc département de justice ct police décide d’une fagon défi-
nitive s’il y a réciprocité au sens de I'article 11.

V. Dispositions transitoires et finales

Art. 13. Pour le rétablisscment (art. 17 de la loi sur les brevets) d’un
brevet tombé en déchéance faule de paiement de plusicurs taxes aunuclles
en temps utile, il nc devra étre payé qu’unc seule taxe de rétablissement;
le montant de cette taxe sera le méme que cclui de la plus petite des annuités
échues, mais au minimum de 30 franes.

Art. 14, Les taxes de rétablissement qui, au moment de l'entrée en
vigucur du présent arrété, étaient déja payées en application de la légis-
lation ordinaire ne sont pas remboursées.

Art. 15, Le département de justice et police est chargé de I'exécution
du présent arrété. 11 peut autoriser le bureau de la propriété intellectuelle
a prendre les dispositions nécessaires.

Art. 16. Lc présent arrété entre en vigucur le 30 juin 1941. A la méme
date, les arrétés du Conscil fédéral des 4 mars 1938 et 29 septembre 1939
sont abrogés. 150. 30. 6. 41.

Ordonnance du département fédéral de justice et police
concernant ies mesures extraordinaires prises dans le domaine de Ia
protection de ia propriété industrieile

' (Du 26 juin 1941)

Le département fédéral de justice et police,

vu lartiele 15 dec l'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1941 sur les
mesures extraordinaires priscs dans le domaine de la protection indus+
trielle, arréte:

Article premier. Lc burcau dec la propriété intellectuelle public chaque
fois dans la plus prochainc liste des brevets ou liste des dessins et modéles:

a) La liste des demandes de réintégration fondécs sur I'article 3, chiffres 1
4 3 de l'arrété du Conscil fédéral du 25 juin 1941, en indiquant le
jour ou elles ont été préscntées; la publication n’a pas lieu lorsque
la demande peut étre acceptée immédiatement;
La liste des brevets ct des dépots de dessins ou modéles remis en
vigucur cn vertu de l'article 3, chiffres 1 4 3 de I'arrété du Conscil
fédéral du 25 juin 1941, en indiquant lc dernier jour du délai légal
de rétablissement (prolongé, le cas échéant, conformément & I'ar-
ticle premicr dudit arrété) et le jour ou la demande de réintégration
a été préscntée;
La liste des revendications de priorités admises aprés coup en vertu de
I'article 3, chiffre 5, de I'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1941, en
mentionnant le dernier jour du délai Iegal ‘de priorité (prolongé le
cas échéant, conformément & I’article premicr dudit arrété) ct le ]our
du dépét du brevet;
A I'expiration du délai pour le recours de droit administratif: ]a liste
des demandes de réintégration rejetées qui se fondaient sur 1’article 3,
chiffres 1 4 3, de I'arrété du Conscil fédéral du 25 juin 1941;

e) La liste des Etats pour lesquels le département de justice et police

a constaté que la réciprocité ¢tait acquise ou qu’elle ne I'était plus.

Art. 2. Si, lors de la délivrance du brevet, il a été annoté une reven=
dication de priorité pour 'admission de laquelle unc demande de réinté-
gration fondée sur I'article 3, chiffre 4, de I'arrété du Conscil fédéral du
25 juin 1941 a ét¢ acceptée, 1'avis d’enregistrement du brevet mentionnera
que sont réservés les droits d'exploitation de tiers qui ont pris naissance
entre le dernier jour du délai légal de priorité (prolongé, le cas échéant,
conformément & I'article premier dudit arrété) ct le jour du dépét de la
demandc de brevet.

11 en est de méme, par analogie, dans le-cas d'un dépdt dec dessin ou
modéle avee revendication d’une priorité pour I'admission de laquelle le
délai légal de priorité (le cas échéant prolongé) était expiré.

Art. 3. Avant lc 30 septembre 1941, le bureau de la propncte intel-
lectuelle avisera les titulaires de brevets, ou leurs mandataires, qui peuvent
invoquer l'article premier de 'arrété: du Conseil fédéral du 25 juin 1941
que les délais suivants, prolongés a titre extraordinaire, arrivent a expira~
tion, cn leur rappelant les suites légales de I'inobservation du délai:

10 Le délai pour lc paicment des taxes pour la deuxiéme année de brevet

ou 'unc des années suivantes;

20 Le délai pour le paiement des taxes prévues pour le rétablissement
" d’un brevet tombé cn déchéance;
‘Le délai pour le paicment des taxes pour la deuxiéme ou la troisiéme
période dec protection des dépdts de dessins ou modeles industriels;
Le délai pour la présentation de piéces complétcs 4 lappui de prio-
rités.
Si lc bureau omet d’ecnvoyer cet avis, sa rcsponsablllté n’est cependant
pas engagée. 150. 30. 6. 41.
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Verfilgung des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
fiber die Verwertung der Inldndischen Kartoffelernte 1941 und die
Kartoffelversorgung des Landes
(Vom 18. Juni 1941)

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement,

gestiitzt auf dic Bundesratsbeschliisse vom 1. September 1939 be-
treffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, vom 17, Oktober 1939 iiber dic Sicherstellung der Landes-
versorgung mit Lebens- und Futtermitteln und vom 13. Juni 1941 dber
die Einfithrung der Bewilligungspflicht fiir Transporte von fiir dic Landes-
versorgung wichtigen Giitern, verfiigt:

Organisation, Art. 1, Dic Scktion fiir Kartoffeln, Obst und Alkohol
des eidgengssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes (Alkoholverwaltung) erdnet
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und beaufsichtigt den Handel mit Kartoffcln, um eine méglichst zweck- i
" sommateurs ou a des détenteurs de la carte pour le commerce de pommes

massige Verwerlung der Ernte und eine gleichmassige Versorgung der ver-
schiedenen Landesgegenden und Bevolkerungskreise sicherzustellen.

Fir dic Durchfiihrung der erforderlichen Massnahmen kénnen die
gemass Verfligung des cidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vom
11. September 1939 geschaffenen kantonalen Zentralstellen fiir Kartoffel-
verwertung und -versorgung und die Gemeindekartoffelstellen beigezogen
werden. )

Kartoffelhandel. Art. 2. Der Ankauf von Kartoffeln bei den Produ-
zenten zum Zwecke des Wiederverkaufes ist nur Inhabern ciner Bewilligung
des Kriegs-Ernahrungs-Amtes, Sektion fiir Kartoffeln, Obst und Alkolol,
gestattet. Diese Bewilligung wird nach Massgabe des Bediirfnisses an die
genossenschaftlichen und privaten Kartoffelhandelsfirmen erteilt, welche
seit dem 1. Juli 1937 Kartoffelhandel betrichen haben. An dic Erteilung
der Bewilligung kénnen Bedingungen hinsichitlich Preisgestaltung, Trans-
port, Verwendung und Lagerhaltung der Kartoffeln gekniipft werden. Dic
auf Grund der Verfiigungen des eidgenéssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments vom 11. September 1939 und 4. Juli 1910 ausgestellte Karloffel-
handelskarte gilt weiterhin als Bewilligung. Handelsfirmen und Personcen,
welehe nicht imn Besitze einer solchen Karte sind, haben sich bei der zu-
stindigen kantonalen Zentralstelle fiir Kartoffelverwertung und Kartoffel-
versorgung zu melden.

Dic Produzenten dirfen die Kartoffeln nur im Rahmen bisheriger
Beziige zur Deckung des normalen Bedarfes entweder an Verbraucher oder
an Inhaber der Kartoffelhandelskarte des Kriegs-Erndhrungs-Amtes ab-
geben. Die Inhaber der Handelskarte diirfen die bei den Produzenten auf-!
gekauften Kartoffeln entweder an Verbraucher oder an Firmen liefern, ;
welche die Kartoffeln dirckt an Verbraucher abgeben. !

Der Ankauf von Kartoffeln innerhalb eines Gemeindegebictes zur Ab-
gabe an in der gleichen Gemeinde wohnhafte Verbraucher zur Deckung
des normalen Bedarfes ist bis auf weiteres ohne Bewilligung gestattet.

Die Kartoffclhandelskarte kann den Personen und Handelsfirmen,
welche die Bestimmungen dieser Verfiigung sowic die Vollziehungsvorschrif-:
ten iibertreten, verweigert oder entzogen werden.

Transport. Art. 3. Das Kriegs-Ernahrungs-Amt, Sektion fiir Kar-
toffcln, Obst und Alkohol, ist erméchtigt, den Verkauf und Transport
von Kartoffeln in Mengen von mehr als 500 kg an ausserhalb des Kantons
des Lagerortes oder Produktionsgebietes wohnhafte Abnchmer von einer
Bewilligung abhingig zu machen. Die Bewilligung wird von der Sektion
erteilt. ;

Produzentenpreise. Art. 4. Das eidgendssische Kriegs-Erndhirungs-
Amt ist erméachtigt, im Einvernchmen mit der Alkoholverwaltung und der
cidgendssischen Preiskontrollstelle die Produzentenpreise festzusetzen und
fiir deren Einhaltung besondere Vorschriften zu crlassen.

Weitere Massnahmen. Art. 5. Das Kriegs-Erndhrungs-Amt, Scktion
fiir Kartoffeln, Obst und Alkohol, ist erméchtigt, im Einvernchmen mit der
Alkoholverwaltung zur Sicherstellung der Kartoffelversorgung und einer
rationellen Verwertung der Kartoffelernte hinsichtlich der Ernte, des An-
kaufes und Verkaufes, des Transportes. der Verwendung und der Lager-

-haltung von Kartoffeln weitere Vorschriften zu erlassen.

Widerhandiungen. Art. 6. \\'1dcrhandlunaen gegen diese \erfugung,
dic Ausfithrungsvorschriften und Emzc]\\elsungen des Kriegs-Erndhrungs-
Amtes, Scktion fir Kartoffeln, Obst und Alkohol (Alkoholverwaltung),
werden gemiss den einschlidgigen Bestimmungen bestraft.

Gegeniiber Handelsfirmen und Kartoﬁellmportcurcn bleiben ferner
Massnahmen der Alkoholverwaltung hinsichtlich der Einfuhrberechtigung

auf Grund von Art. 2 des Bundesratsbeschlusses vom 10. Juli 1934 iiber

die Beschriankung der Einfulir von Speisekartoffcln und der zugehérigen
Ausfiiirungsvorschriften vorbehalten.

Uebergangsbestimmungen. Art. 7. Die Verfiigung vom 4. Juli 1940.

tiber die Verwertung der inlindischen Kartoffelernte 1910 und die Kartoffel-
versorgung des Landes wird aufgechoben.

Hangige Geschifte werden noch nach den Bestimmungen der Ver-.

fiigung vom 4. Juli 1940 crledigt.

Inkrafttreten und Volizug. Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 25. Juni ‘

1941 in Kraft. Das Kriegs-Erndhrungs-Amt, Sektion fiir Kartoffeln, Obst.
und Alkohol, ist mit dem Vollzuge beauftragt. 150. 30. 6. 41.

Ordonnance dn département fédéral de I'économie publigne
sur l'utiiisation de la récoite indigéne de pommes de terre de 1941 et le’
ravitalilement du pays en pommes de terre
(Du 18 juin 1941)

Le département fédéral de I'économie publique,

vu l'arrété du Conseii fédéral du 1er septembre 1939 concernant le”
codt de la vie et les mesures destinées & protéger le marché; I'arrété du
Conseil fédéral du 17 octobre 1939 tendant A assurer l'approvisibnnement
du pays en denrées alimentaires ou fourragéres; ct I'arrété du Conseil
fédéral du 13 juin 1941 réglant le transport de marchandises importantes
pour I'approvisionnement du pays,arréte: i

Organisation. Artlcle premier. La section du ravitaillement en pommes
de terre, fruits et alcools de I'office de guerre pour l'alimentation (régie
des alcools) organise et surveille le commerce des pommes de terre pour
assurer I'utilisation rationnelle de la récolte et le ravitaillement régulier
des différentes régions et des diverses classes de la population.

Les burcaux cantonaux du ravitaillement en pommes de terre et les
offices locaux créés en vertu de 'ordonnance du département fédéral de
I'économie publique du 11 septembre 1939 peuvent étre chargés de l'exé-
cution des mesures nécessaires. ;

Commerce de pommes de terre. Art. 2, Sculcs peuvent acheter des
pommes de Lerre chez les producteurs, en vue de les revendre, les maisons et
les personnes qui en ont regu l'autorisation de la section. Cette autorisa-
tion est accordée dans la mesure des besoins aux sociétés coopératives et
maisons qui ont exercé le commerce de pommes de terre depuis le 1¢F juillet
1937. La scction peut la faire dépendre de conditions au sujet des prix, du
transport, de l'utilisation et de I'encavage. Les cartes pour le commerce
de pommes de terre délivrées cn vertu des ordonnances du département de
Péconomie publique des 11 septembre 1939 et 4 juillet 1940 demeurent
valables. Les maisons de commerce ct les personnes qui ne sont pas en
possession d’unc telle carte doivent s’adresser au bureau cantonal compétent.

Les producteurs ne p;.uvent livrer des pommes de terre qu’a des con-

de terre dans la mesure de leurs achats antérieurs ct pour couvrir leurs
Dbesoins normaux. Les détenteurs de la carte ne peuvent livrer des pommes
de terre achetées chez les producteurs qu’a des consommateurs ou & des
maisons livrant directement aux consommateurs.

Jusqu’a nouvel ordre, une autorisation n’est pas nécessaire pour
acheter des pommes de terre sur le territoire d’'unc commune cn vue de
couvrir les besoins normaux de consommateurs domiciliés dans la méme
commune.

La carte pour le commerce de pommes de terre peut étre refusée ou
retirée aux personnes et maisons qui contreviennent a la présente ordonnance
ou aux preseriptions d’exécution.

Transport. Art. 3. La section du ravitaillement cn pommes de terre,
fruits et alcools de I'office de guerre pour I'alimentation peut faire dépendre
d'unc autorisation la vente et le transport de pomines de terre par quantités
supérlcures 4 500 kilos, destinées a des acheteurs domiciliés hors du canton
ou ces pommes de terre sont entreposées ou ont été produites. L’ autorisa-
tion est délivrée par la section.

Prix des producteurs. Art. 4. L'office- de guerre pour I'alimentation,
d’entente avec la régic des alcools ct le service du contréle des prix, fixe
les prix ct arréte les prescriptions pour les faire observer.

Autres mesures. Art. 5. L'office de guerre pour I'alimentation, section
du ravitaillement en pommes de terre, fruits et alcools, cst autorisé &
prendre, d’entente avee la régie des alcools, d’autres mesures concernant
la récolte, I’achat ct la vente, le transport, 'utilisation et I'encavage, afin
d’assurer le ravitaillement en pommes de terre et 'utilisation rationnclle
de la récolte. -

Contraventions. Art. 6. Les contraventions & la présente ordonnance,
aux dispositions d’exécution et aux décisions d’espéce de l'office de guerre
pour I'alimentation, section du ravitaillement en pommes de terre, fruits
ct alcools, sont pumes conformément aux arrétés applicables.

A I'égard des maisons de commerce et des 1mportateurs sont réservées
les mesures prises par la régie des alcools en ce qui concerne le droit d'im-
porter des pommes de terre en vertu de 'article 2 de I'arrété du Conseil
fédéral du 10 juillet 1934 limitant I'importation des pommes de terre de
table ct des prescriptions d’exécution.

Dispositions transitoires. Art. 7. L’ordonnance du 4 juillet 1940 sur
'utilisation de la récolte indigéne de pommes de terre de 1940 ct le ra-
vitaillement du pays est abrogéc.

Les affaires en suspens seront liquidées selon les dispositions de I'or-
donnance du 4 juillet 1940.

‘Entrée en vigueur et exécution. Art. 8. La présente ordonnance cntre
en vigueur le 23 juin 1941. L'officc de guerre pour I'alimentation, section
du r'l\ltalllement en pommes de terre, fruits et alcools, est chargée de
I'exécution. 150. 30. 6. 41.

Istrnzioni
della Sezione dei prodotti chimicl e farmaceutici deil’Utficlo di guerra per

.1'industria ed il lavoro sull’assegnazlone di benzlna semipesante per usi

chimici e meccanici, nonché di prodotti deiia distiliazione deila benzina e
di idrocarburi di benzolo. Fissazione deiie aliquote per il mese di iuglio 1941.

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra
per I'industria ed il lavoro,

vista l'ordinanza N.4 B del Dipartimento federale dcll’cconomia
pubblica del 26 fcbbraio 1941 e in applicazione dclla sua ordinanza N. 1 B
del 26 febbraio 1941, dispone:

1. Per il mese di luglio 1941, la benzina semipesante per usi chimici
e meccanici ¢ assegnata entro i limiti del fabbisogno comprovato.

2. I fornitori di prodotti della distillazione dclla benzina e di idro-
carburi di benzolo sono autorizzati a fornire, nel mese di luglio 1941, ai
detentori di eontingenti, i seguenti quantitativi massimi:

Gazolina;

Benzina ieggera;

Benzina portata al
suo punto dl ebol-

- lizlone;

Rotalin;

Diiuan:

509, degli acquisti medi mensili fatti nel periodo
dal 1°]uglio 1938 al 30 giugno 1939.

Beniolo;
Xiiolo; Soivent-nafta:

White Spirlt:

609, degli acquisti medi mensili fatti nel periodo
dal 1°luglio 1938 al 30 giugno 1939.

309 degli acquisti medi mensili fatti ncl periodo
dal 1°luglio 1938 al 30 giugno 1939.
Benzina deila Far-

macopea eivetica, (1009, degli acquisti medi mensili fatti nel periodo

Vediz., ed etere di dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939.
petrolios
Toluolo: All'industria chimica che non pud sostituire il

toluolo con altri prodotti, i1 509, degli acquisti
medi mensili fatti nel pcriodo dal 1° luglio 1938
al 30 giugno 1939. Allindustria della vernice il
209 degli acquisti medi mensili fatti nel suddetto
periodo; il 409, pud esserc sostitnito in questo
caso con 20 %, di benzolo e 20 %, di xilolo o solvent~
nafta,

3. La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici si riserva, qualora
Paliquota fissata supera il fabbisogno comprovato, di ridurre, in casi parti-
colari, I'assegnazione dei prodotti della distillazione della benzina e degli
idrocarburi di benzolo.

4. A complemento dellart. 8 dell’ordinanza 1 B del 26 febbraio 1941
della nostra Sezione, facciamo ancora espressamente osservare che i trasferi-
menti di contingenti e le cessioni di aliquote mensili fra fornitori o fra con-
sumatori possono avere luogo soltanto previa approvazione per iscritto
della Sezione dei prodotti ehimici e farmaceutici.

1 fornitori possono fornire prodotti razlonatl soltanto al titoiari dl con-
tingenti, ; 150. 30. 6. 41.
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Schweizerische Natienalbank

(SNB.) Der Bankrat der Schweizerischen Natiomalbank ist Freitag, den
27. Juni 1941 in Bern zu seimer ordemtlichem Smmg znsl.nmenge

Fernand. — V. 12469 Ginther, Karl, Meechaniker. — V. 10901 Gioia, Mario, Zallbecamter.
— V. 11660 Gugpembtthl, Jean, Kaufmann. — V. 1081t Kalm, EHen, Frau, Blouses,
Lingerte. — V. 13727 Mitfler-Schulz, H., Dr. — V. 13468 Rapp, Ruth, Fri., Gartenban-
lehrerln — V. 15446 Schacchtelin-Behr, Marie. — V., 11872 5. Schweizerisehe Armee-

treten. Er hOrte ein eimlissliches Referat des Di
die Geldmarkt- und Wihrungslage an und befasste sich im Anschluss an d!e
Beantwortung einer Interpellation des Herrn Nationalrat Huber, St. Gallen,
durch das Direktorium mit der Frage der Preisgestaltung in der Schweiz,
Die Aussprache iiber diesen Gegenstand ergab grundsitzhiche Uebereinstim-
mung mit der Auffassung der Bankleitung. Der Bankrat stimmte ferner
einem ihm vorgelegten Entwurf fir eine neue 100-Fr.-Note zu, welche im

Gegensatz zur bisherigen in der Schweiz hergestellt werden soll. Die
ubngen vom Bankrat behandelten Geschifte sind imterner Natur.
150. 30. 6. 41.

Bangae mationale smisse

(BNS.)) Le Conseil de banque de la Banque nationale smisse a temu sa
stance erdinaire d’été le 27 juin 1941, 3 Berme. Il a entendw un rapport
approfondi du président de la Direction générale sur la situation du marehé
de Pargent et du marehé monétaire et, & Poccasion de la réponse de la
Direction générale 3 une demande dlnterpellahon déposée par Monsieur lo
conseiller national Huber, St-Gall, il s’est occupé du probléme des prix en
Suisse. I résulte des délfbératwns que le Conseil de banque partage en
principe la maniére de voir de la direction de ta Banque sur cette question.
Ensuite, le Conseil 4e banque 2 adopté unm projet portant création d'un
nowvesu billet Ge banque de 100 franes qui doit étre imprimé en Swisse et
non i Pétranger, comme ce fut le cas jmsqu’ici. Les autres affaires traitées
dans cette séamce sont d'ordre mterne. 150. 36. 6. 41.

Postverkehr mit Kroatien

(PTTA.) Ge und e hrieb Briefpostsendy aller Art
sowie gewdhnliche Poststiicke bis 20 kg nach Kroatien werden zur Beforde-
rung idber Deutschland ang In der Adresse ist «Kroatien» als
Bestimmungsland uzugeben Die Taxen und Versandbedingungen fiir Post-
stilcke sind dieselben wie frither fiir Poststiicke nach Jugoslawien. Der Geld-
postverkehr bleibt bis auf weiteres unterbrochen. 150. 30. 6. 41.

}iah.

Service pestal avec la Creatie

ften 1941 in Basel, Finonz- und Gabeakomitee. — V., 13595 Trauniy, Lisclotte
Inge, Frl., Kosmetikerin.—V. 12726 Trottmann, Jacqnes, Restaurant zum Schiitzenbaus.
Bem:rmna: XI. Cmmmo svizzm per la Festa nazionale. — XI. 2984 Ferrett,
d): V. 12969 Low-Gass, H., Mechanische
Wagnerei. Bern: II1. 13978 A dienstiiche Vereink Mot.Tg.Kp. Zi, Zentralstelle,
— III. 8893 Engeloch, Karl, Zolibeamter. — III. 13804 Haefely, Elsy, Frau, — TII 13970
Kldy, Friedrich, Tailor, van] und Uniformen. — III. 4347 Kocher-Furrer, E., Bank-
beamter. — III. 7566 Pomey, Arnold, Bankbeamnter. — ITI. 8306 Press Attaché, British
Legation. — III. 9123 Scirweizer Fﬂ-—Zei.nng (Cin¢é Suisse), Verlag Verhndni.rmkerﬁ
A.-G. — IIL 6096 Steiner, Wilkelm, di ter — IIL 7710
‘Weber, Hans, Postangestellter. — III, 9893 ‘Wenger, Fritz, Backerd Konditorei. Berneck:
K. 8456 Elektra Berneck. Blausee-Mithofz: ITI. 13968 Klopfcmein&Cle Gebr.P. & H,,
Steinbruchbetrieb. Bewdry: IV. 3076 L’Outiflage mod: S.A. V. 11010
Kleinkalibersehitzenciub. Bragg: V1. 2060 Mecier, Albert, Glpsermeister. Bitbler: IX. 8455
Steiger, W. Casteivotto: Xla. 3198 Cassa assicurazione bestiame bovino Croglio/Ponte
Tresa. La Chaux-de-Fonds: IVb. 1045 Association suisse des gérants de maisons du
penple. — IVb. 2134 Henriowd, Ernest, gérant. — IVb, 2131 Marschon, auto-démolition.
— FVb. 770 Romcm, Am-ed., propnétm IVb. 574 Seciété des grossistes en carrelages
et el-Pribourg. € 11. 3659 Bolens, Maurice, vétérinaire.
Cully: II. 4090 Girardet, Alfred, représcntations. Dilbenderf: VIII. 14215 Scgelfluggruppe
Dilbeudorf. Eflretikon: VIIIb. 3126 Lértscher, Gebriider, Mechanische Werkstitte.
Egllswil: VI. 3277 Krankenforsorge, Gemossenschaft mit Sttz in Winterthur, Scktion
Egliswil. Erlen: VIIlc. 1960 Fructamin A.-G., Betrieb. — VIIkc. 1964 Panax A.-G.,
Betrieb. Erlenbach (Zilrich): VIII. 11933 \IaEy, Arlhur Fuhrwn'u VI. 5984 Hiuser-
mann-Bodmer, M. Filllamden: VIIL 26873 G indi Jei und G i amt,
l‘cnlcrsoey. II1. 4666 Gehret, Emanue] Sdgerei und Holzhandlung. Filisur: X. 2286
au, Theo, Betreib er. Flenrier: IV. 3064 Gertsch freres, charpenterie et
menuiserie. Franbramnen: ﬂm 1275 Gewa—bmrb-dduhute: Franbrummen. Frutigen:
III. 7193 wv. Kinel, Albert, 2 L 8045 A ion des imtéréts
€ité-Vieille Ville, — I. 8051 Association des services complémentaires $éminins. — L 8049
€hamorel, César. — I. 8044 Dubois, A., Burcau Modé¢le. — L 7844 Fiches juridiques
suisses, S.a.r.l. — I. 8052 Henry, Mm-guerne, Mme, couture. — I. 7952 Société dhistoire
et d’archéologie de Genéve: hbnmt mrlcs Borgeand. — L 1380 &robmc Erlest
et René, charpenterk hem: Va.2180 Bandelier, Alb.,
Werkstiatte. Heimenhausen: H.la. 438 ‘Wehrli, Otto, Lehrer und Gemeindeschreiber.
Herisan: IX. 8459 Hokl, 1. U., diplomierter Architekt SIA. Hnttwil: ITTa. 834 Bucher-
Birrer, Anton, Kaufmana. lmmmsez:VII. 3447 Vanoli, Comelio, Bautechniker. Klingmau:
VI. 5981 Veogel, Franz, Hetel wad erei. Langenthal: ITka. 1247 Ischi, Hans, Notar.
Lausanne: II. 2327 Burrus, André. — IL 8941 Ordre des avocats vawdois, — II. 5740
Pache, Edounard, fabrique d’articles cn bois, menuiserie, — IL 8138 Rewaud, Charles,
représentant. — IT. 8251 Ruegg, Sandro, antiquaire. — II. 7218 Savaré, Maric-Madcleine,
M¥e, auto-démefition. — ¥I. 6307 Wenger, Ernest, garage, awto-démelition, primeurs.
Liebefedd: IT1. 13979 Aechi, Karl, Mechaniker. Loearme: XI. 2203 Caromi, Milo, Dr. med.,

(FOPTT.) Les objets de corresponduce ordinaires et reec és de
tout genre & destimation de 1a Croatie, ainsi que les colis po&(am }usqu'ﬁ
20 kg, sans valeur déclarée, somt adm:s au tramspert par la voie d'Alle-
magne.

Les envois doivent porter l'indication «Croaties comme pays de desti-
nation. Les colis postaux sont assujettis aux mémes taxes et conditions

d'expédition qu'anciennement pour 1 Yougoslavie. Lo service des articles
d’argent reste supeadn Jusqu’:}. nouvel avis. 150. 80. 6. 41.

Iran — Rinstellung des Postanweisungsdienstes

(PTTA.) Der Postanwelsungsd:ema mach Iran wird mit sofortiger Wir-
kung eingestellt. 150. 30.6.41.

Iran — Swspension du service des mandats de poste

(FOPTT.) Le service des mandats de poste & destination de FIran est
suspendu avec effet immédiat. 150. 30. 6. 41.

Niederlindisch-Iindien — Deviseabewilligung; Einfubrbewillignng

Einem Bericht des Schweizerischen Konsulats in Batavia st zu ent-
nehmen, dass die jetzige gesetzliche Regelumg in bezug auf das Verhiltnis
zwischen Devisenbewilligung und Reeht auf die Eimfuhr der Ware folgendes
bestimmt:

Der Importeur hat sich znerst um eime sogenannte Kaufbewilligung
«Kooptoewijzing»> zw bemiihen. Erhilt er diese, wird ihm eine entsprechende
Devisenbewilligung erteilt. Da die Bezahlung des Kaufpreises nur gegen
Uebergabe der Warenpapiere erfolgt, miissen im Moment der Einfuhr die
ndtigen Mittel vom Empfinger bereit gestellt sein. Eine Devisenbewilligung,
sofern es sich um Warentransaktionen handelt, kann nicht ohme vorherige
Kaufbewilligung erteilt werden. 150. 30. 6. 41.

Vom schweizerischen Geldmarkt
Ofiizicler Bankdiskonte und Privatsag Privatsitze im Ausland
Baskdiskerto Privatmats Tigliohes Gald Pz losdon Budin  Amsiewisn New Bk

% % % % % % % %

80. V. 15, 1% 1Y, [V, 1840 — 1Y, 2% 2% 7,

6.VL 1% 1y, 1Y 5. VI 104 — 1l 2l 2l 7o
1B.VL 1% 1y, 1% [12VL 1941 — 1y, a9y, 3% Y,
20.VL 1% 1% w, 19 VL 1941 — ¥y, ay, 3 7
2.V 1%, 1Y, 26.VL 1841 — 11, 2y 2 Ty

Lombard-Zinsfuss: Basel Genl, Ziirich 3%, —4Y% % — Offizieller Lombud—ﬂnliu

der Schweiz. Nationalbank 234 %, 50, 30. 6. 41.

Pestiberweisungsdienst mit dem Ausiand - Service nternafional des virements postanx
Umrechnungslurse vom 30, Juny ann — Ceurs de réduction dés le 30 juin
Dinemark Pr. 83. 50; Deutschland Fr. 173. 16; fiir Fr. 1000. — und mehr
Fr. 173.11; Italien Fr. 22.90; Japap PFr. 105. —; Schweden Fr. 102.50;
Ungarn 82.72; Grossbritannien und Jrtand Fr. 17.45.
Die Anpassung au die Kurssechwankungen bleibt verbebalten. — L’adap-
tation aux flactuations des cours demeure rés_ervée.

Pestehieckuerkehr — Chéques pestanx
Beitritte — Adhésions

Amriswil: VIIEe. 2237 Raible, Hermaun, K Di:
yerband izeri Uh inbo: i hes: 1lb, 1626 Agence
de la Broye. Baden: VIII, 25653 R berger, Georg, Stadth rasse 12, — VI, 5086
Schmid, R., Wollgeschiift. Basel: V. 13249 Bochsler, Robert, Kaufmann, — V. 15447
Bdhme-Meyer, L. — V. 12204 Cotex A.-G. Zug. — V. 11509 Eder, Josef, Haushaltungs-
artikel. — V., 12805 Fromm, Gustav, Freiestrasse 34, — V. 12831 Gngneux-m

Va. 3179

* Olten: Vb. 1817 Gisi, Alice, Frnl.,l
“Inter le de ion

dale. — XI. 623 Casa della calzatura, Laura Diani-Barzaghini. Le Leele: IVb. 2132
Blcemuanre Dantel JeanRichard, service de pablicité. I.uanno XIa 3199 Bischof, W.,
Gartenbau. — XTa. 3039 Cassa le — cassa i ti. — Xha. 30'70

Cassa pubblica per ammalati del comune di Paradlso — XIa. 2868 Hotel Bernerhof.
Luzern: VII. 6940 Autotranspertring, Zweigstelle. — VIL 7406 Bawer, Gsenrga, Dr.,
Kautmann. — VII. 5486 Griter, Otto, Vert.rehngen_ — VII. 2596 nossen-
schalt Sole mio. — VII. 4213 Altzodi -Verein, Rutlifahrt 1941,
Mellde: XTIa. 3200 Burri, Enranuele, carpenteria. Mendrisio: XTa. 1585 Arrigoni, Luigi,
lavorazione pietre per orologi. Montagnota: XIa. 1269 Wildberger, W., « Marianda »,
Mente-Carasse: XI. 2983 Pestoni, Isaece, sergentc. Mousier: IVa. 534 Raaflaab, R., S.A.,
Fabrique de boites. Musi bei Bern: IIL 8123 Bohmer, G. Nebikon: VIi, 7853 Velo-Club,
Netstai: IXa. 1201 Weber, Jakob, Metzgerei, Wurstcrex Neuehnlcl' IV 3068 Comité
Tocal pour la fonsion. — IV. 3075 Fédération
am Rhecinfalk: VIIIa. 855 Hi¥fsgesellschaft Neuhausen. Nyen: 1. 6171 Charbcn-ler, Panl,
horticuiltenr-fleuriste. IXa. 1283 Grini

{oametik, Pédicure. Pa“:hux-ﬂue ¥I. 5658 Caisse
Riifis: IX. 8462 Muller, Ernst, Polsterei. Les Reus-
silies: IVa. 2823 Feuz-Ch:nehin, Armand. Ruswil: VII. 7135 6. Natrom)tumcrtag des
Kantonalturnverbandes Luzern, Ob- wnd Nidwaldem. St IX. 8465

Verband des Kantons St. Gallem. — IX. 8454 Diebt, Hermann, Baugeschift. — IX. 8461
Erne, Jos., Mobel und Teppiche. St-Imier: IVb. 240 Concours hippique Mont-Soleil. —
IVb. 873 Stauffer-Desaules, Henri, ouvrages de dames. Sarncn: VII. 7396 Armenver-
waltung. Schaffhnusen: ViIla. 2162 Chemisch-techmisches Laboraterium Johm Meister.
— VIIIa. 2379 Maier, Carlos, Mechamische Werksti Fi 61. — ViiIa. 2067
Maller-Fuchs, P., Brot- und Feinbackerei. — V1Iiia. 211 Sporli, Flermamn, Grondbuckamt,
— VIl 462 Tmer-Nahl, Hans. Sebuls: X. 2939 Ceurad, Th., Konditorei, Café.
Seelisherg: VTI. 3616 Gabricl, Josef, Pfarrhelferei. Slebnen: VIIL 29424 Stutz-Isel,
Rudolf, Metzgerei. Stetten (Aargau): VI. 5982 Kirchenrenovation, Jos. Schiwmpt,
Plarrer. Sulgem: VIIkc. 2541 Ztllig, W., Spenglerei und Instaliationen. That: IX. 8460

Egli, Hans, Zwirnerei. Thasis: X. 1630 Matessi-Veraguth, A., Frau. La Tour-de-Pellz:
IIb. 1966 Testuz, Paul. Tschamutt: X. 4364 Arbeiter-Kantine FO. Twann: I'Va. 2231
Perrot, Karl. Unterkuim: VI. 5983 Immoos, Alofs, Tierarzt. Urswit: VI. 7§72 Spérri,
Josef, Mébelschreirerei. Uster: VEII. 27340 Bertschinger, Walzr, ﬁﬂmlma Edektro-
techniker. Vezlo: XIa. 828 Vi da Chicsa p X. 2955
Gehrig, Emll, Eisenwaren. Wattwil: 1X. 8466 Suter, Friedr, A., Dr. med. dent., Zahn-
arzt. Weesen: IXa. 1210 Notz, E., Ingenieur. YWimmis: ITT. 5118 Baukonsortium «Burgs
‘Wimmis, Bfirgi, Sulzer & Ncigvr Winterthar: VIFIb. 2922 Dreher-Nlebes, M., Fram,
Rewalin en. gres. en: Vb, 1594 Hissermanm, Fritz. — Vb. 702 Rehner, Go!th
Messerschmied. Zolitkon: VIII. 8606 Baumann-Zolliker, Albert. — VIII. 24441 Ludncr,
Gottlich, Velohamdlung. Zwieh: VIIE 27005 Bamtli, Jess, Kaufmans. — VIEL 17710
Baubetrieb Zlrich, Abteilung der Hafner- und Plattenlegergenessenschaft Zirieh. —
VIII. 29354 Breisacher, Henri, Besatz- und Knopfuﬂm — VIIL 27548 Chwistim,
Jean, étudiant. — VIH. 24063 ven Dach, Hams Gem)vutntmg der « Bibliothek
der Unterhaltung und des Wissens ». — VIIL 24633 Diirr-Aeberli, Enzo, Photogeschift.
— VIII. 29467 Erni, Albert, cidgendssischer diplomierter Installateur, — VIII. 20369
Europa-Kabel, Kento Zérich, Leiter Franz J Stadtmaler. — VIIIL 24783 I‘nschcr—
Oehrhi, Fritz A., Schitfiimde-Bar. — VIII. 24035 F Adelt, Land
VIII 26405’ G Mller, Hans, Phot: h. — VIIL 27140 Gnggenb{hl, Ila.nl
Girtner. — VIIT, 17710 Hatuer- und Plattenlegergenossenschaft Zbrich, Abteitung Bau-
betrieb Zfirich. — VIIT. 26072 Hungerbtthler, Berta, Damensalon. — VIIL. 25766 Iten,
Carles, Feinmechamiker. — VIII. 17557 50 Jahre T-lve:h St.Peter umd Paol. —
VIIL 1123 Leukon A.-G., Piatinabtcilung. — VIIL 25314 Lischer, Josef, Rohprodukte.
— VIII. 12463 Mariani, Comunardo, Ohst und Gemise, en détail, en gros, — VIIL 25095
Meier, Jean, Kaufmann, Lagerstrasse 25. — VIII. 23699 MGller, Karl Albert, Kaufmann,
— VIIL 24&86 Oﬂcx, ‘Wilhelm, Béckerei und Konditewei, — Vlll. 2432 Pemsioms- und
des P is der Firma F. Uhlmann-Eyrand A.-G., Genf, Sitz Zirich.
— VIII. 25500 Peter, R., Walter, Dipl.-Ing. — VIIE 25003 qunel, Presud.ienst —
VIIL 25712 Roeschh-Glaser, August. — VI, 23289 S ischrer
Verband SEV., Rangierpersonal-Verband, Zentralkasse. — V1. 20973 Seﬂe?, Bugen J.,
Vertretungen, — VIIL 20369 S.lhmﬂ!a Franz J., E Kontor Zfrich. —
VIII 29438 Stawb, Theodor, Velokandiung wnd Rqarﬂwedmm.u — VHL 23490
Steiger, Wemner, Schnelnaex und Glaserel, — VI, 7360 Transradio Service A.-G.,
«Dic Wirtschaft ». — VIII. 24764 Trauffer & Gonser, Hutfabrikation. — VIII. 24328
UNICAL A.-G., Frauenfeld, Verkaufsleitung Ztirich. — VITL 11010 Verband des Selrweize-
rischen Textilgrosshandels. — VIIL 29454 von Waldkivch, Armold (Verwaltung Grieserm-
weg 14). Esehem (Liechtensteim): IX. 8457 Marxer, Egon, Dr. med. dent., Zahmarzt.

Redaktion:

Handelsabteilung des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern.
Rédaction:

Divislon du commerce du Département fédéral de Péconomie publique 3 Berna,
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%@%G/-BRIEFE
SCHONE BRIEFE

_® Die schone Schrift und die Schreibschnellig-
keit sind 2 der wichtigaten Vorteile der HALDA.

Mit Freude und Stolz wird ein HALDA-Briet

abgeschick!
e HALDA, die schwedische Quulitfis-

maschine
Verlangen Sie bitte Prospekt . B. &

LG Smith und Corona Schreibmaschinen AG. Zilrich

68, Telephan 47510
(Rahrige und solvente Wiederverk&uler in einigen Kanionem gesuchf)

MEII industriele de Maives agictes rotafives ,STUIR™

Geneéve

Messleurs les actionnaires sont conwequés en

assemblée générale ordinaire

pour le lundi 14 juillet 1941, i 14 hewses 15 dams des bureaux de la Soclété de Bangae
Suisse, 2, Rue de la Confédération, & Gendve.

ORDRE DU JOUR
1. Rapport du Conseil d’administration sur t’exercice 1940,
2. Rapport du contréieur.
3. Approbation des comptes et du bilan et décharge au Consell d’adminlstration
pour sa gestion.
4. Répartition du selde bénéficiaire.
5. Nomination d’administrateurs, d’'un controleur et d’un suppléant.

Le bilan, le eomptedepnﬁtsatpu-&esa-ﬂMreMethsWdu
Conseil d’administration et du contrdleur ainsi gue la proposition de I'administration
concernant I'emploi du bénéfice seront mis & la disposition des actienmaires & partir du
4 juillet au sidge seocial. P 1785

Peour pouvoir assister & 1’ MM. les acti ires doivemt déposer
lenrs titres on un eerﬂﬁe:tdedép&ﬂullelhlim 1941 ala Seciété de Bangue
2, Rue de la Confédération, 2 Genéve, gui délivrera les cartes d’admission et les pouveirs,

Soce du Grand Hote Mowmey & Boaw-Sijon a4 Lat, Nasieeel

L'assesnblée séenérale ordimaire

anitnt

est fixée au veadredi 11 juillet 1941, 2 15 h. 30, & I"Hotel Monuey, Montreus,.

avec {‘ordre du jour swivamt:
Rapport du Comseil d'administration et présentation des comptes
au 81 décembre 1940
Rapport des contrbleurs des comptes.
Votatior sur les oonclusions de oes rapports.
Llection des contrdleurs pour l'exercice 1941.
Propositions individuelles.

Les comptes et le rapport de Messieurs les contrfleurs sont i la dispo-
sition des actionnaires & la Bangue Cantonale Vaudoise, & Montreux.

ST COILORE B

Messieurs lcs actionnaires pourrent retirer leur carte en déposant leurs:

titres avant le 10 juillet 1941, & Montreux: Banque Cantonale Vaudoise.
(J 1-371 M) Le Conseil d’administration.

RestauraAl oderse SIL, Wiberur

Hiadung 2ur 3. ordentfichen Gensrafversammiung

Sc.nstag, 12, Juli 1941, vormittags 9 Uhr, In den Bureaux der AG, fiir Finanz- & Ver-
mdgensverwaitung, Bahnhofstrasse 71, Ziirich

TRAKTANDEN:
1. Entgegennahme des Geschiftsberichies dcs \’mllnmtes, der Jahves-
rechnung firr das Jahr 1940 und des B der Kon
2. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
3. Ersatzwahl eines Verwaltungsrates.
4. Wahl der Kontrollsteile,
§. Diverses.
Die Jahresrechnung, der Bericht der K. Hstelle sowie der Geschiftsk
im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Herren Aktienire auf.

Der Verwaltungsrat.

Baster 1eDeas-Yersiderangs-Gesellsdialt

Denjenigen Aktioniren der Basler Lebens-Versichernngs-Gesellschaft,
welche an der heutigen ordentlichen Geun&versa.-hmg der Aktioniire nicht
teigenommen haben, & wir dureh zur K is, dass stimtliche
scinerzeit schriftlich bekxnn&gegebenen Traktanden im Sinne der Antrige
des Verwaltungsrates erledigt worden sind.

Die Dividende pro 1940 wurde auf Fr. 200. — fiir jede Aktie fest-
g)elsctzt. und kam vom 27 Jnm 1941 an gegen Aushiindigung des quittierten

ivideadenscheins Hauptkasse der Geselischaft, Albamaniage 7,
wrhoben werden. P 1781

Basel, den 27. Juni 1941,

P 1782
icht legen

Der Verwaltungsrat.

Société Internationale de Placements
Basel cosee.

Einlﬂsu'ng der Coupons
dor zersicate SWISSUNIT scric 5

Ab 1. Jull 1941 gelangen pro Telieinhelt (Subunit)

zur Ausschilttang : Gegen Coupon Nr. 9, Swissunit

Serle ,B* Pr. 1.70 netto
Zabistellent

Schweizerischer Bankverein, Basel mit seinen simtlichen Sitzes, Zwelgnieder-
lassungen und Aifnmren,

it, Zfirich mit thren sam(llchen Zwelgniederlassungen

nnd Agentures,
Herren Speiser, Gutzwiller & Co., Basel.

Zarzelt werden ansgegeben
Za;lhte Swissanit . Serle ,,B“ Ausgabeprels vom 27. Juni Fr. 5850
Zertifikate Swisslmmobll Seric , Ausgabepreis ab 1. Juli 1941 Fr. 1005.—

Verlangen Sie Prospekte und Auskunh durch Thre Bank. P 143-3

Texis Seciélé anoayme tentie Zarich

Einladwng zur erdentlichen Generalversammluug

aut Donnerstag, den 10. Juli 1941, vormittags 11 Uhr, in das Sitzungszimmer
der Schweizerischen’ Bankgesellschaft Winterthur,

TRAKTANDENx

1. Protokell.

2 Jahresbericht, Jah—esrechnung und Bericht der Kontrollstelle.
8. Decharge-Erteilung an Verwaltungsrat und Kontrollstelle,

4. Wahl des Verwaltungsrates.

5. Wahl der Komtrolistelie.

6. Abdinderung des § 2 der Statuten.

7. Verschiedenes.

Jahresbericht, Jahresrechnung und Antrag des Verwaltungsrates auf

'Abﬁndemng des § 2 der Btatuten sowie das Protokoll der Generalversamm-

lung vom 12. Oktober 1940 liegen von heute an im Gesellschaftssitz in Ziirich

rur Eimsichbt filr die Aktiomfire auf. Der Zutritt zur Versammlung ist gegen

Ausweis iiber den Aktienbesitz durch Vorlegung des Depotscheines des

Verwaltungsrates der Texis Société anonyme textile gestattet. P 1780
Ziwich, den 27. Juni 1941,

Der Verwaltungsrat.
Aligemeine Gas-adusirig-GeseHschal
Einfadung zur ordentiichen Gengralversammiung der Aktiondre

Freitag, den 11. Juli 1941, 11 Uhr
im Bankgeblinde der Aktiengeselischatt Lem & Ce., Zilrich

TRAKTANDEN:
1. Abnah Jab ung pro 1940/1941 und des Berichtes der Kontroll-
stel]e sowie Decharge-Erteilung.
2. g fiber das Rech

gebni

3. Wahlen.
Die Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Revislonsbericht liegen aut
unserem Bureau zur Eimsicht der Aktionare auf, P1771

Ziirich, den 30. Juni 1941,
Ber Verwaltungsrat.

Suchard Holding, Suiet Assaye

Remboarsement d‘obligations &'% o de lemprest de f. 6,080,089 de 1930

Les obligatlons dont les numéros suivent sont sorties au tirage am sort du 27 juin
41:

K 84 87 95
307 342 353
445
665

106
361
503
800
1071
1292

110
366.
529

137

370

537

836
1082
1348
1600
1881
2149
2334
2526
2842
3084
3389

139
398
581
893

154
404
612
931
1163
1382
1677
1914
2170
2348
2570

165

417

629

941
1140
1410
1685
1945
2174
2364
2572
2874
3192
3501
3659
3799

179

419

632

948
1157
1420
1721
1955
2190
2380
2661
2888
3232
3515
3663
3843
4024
4276
4512
4747
5034
5329

190

423

661

972
1158
1479
1793
1966
2206
2417
2671
2923
3273
3532
3684
3858
4049
4282
4533
4752
5065
5340
5693
5981

830

2861
3179
3467

4215
4363
4657
4924
5176
5398 5489 5533 5596
5721 5799 5830 5856 5970
Le remboursement se fera sans frais, dés le 80 septembre 1941, aux caisses:
de la B: C:
dB la Soclew de Banqgue Suisse,
et an sige de la secists.

Les obligatlons appclées au remboursement cesscront de porter intérdt dés le 30 sep-
tembre 1941,

Bons de caisse 4% % 1935, remboursables ie 31 mars 1940, noa présentés au rem-
boursement: Nos¢ 221 et 222,

Lousanna, lo 27 juin 194l

4286
4575
4776

5090 5117
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Schnelltransporte .. Nordafrika

J.Véron, G

via Marseille durch

Sammeldienste ab' Genf und Basel

rauer & Cie. S.A.

P 1511

Gemeinde Stafa

WirkOndigen hiermit simtliche Obligationen des

4°, Anleihens
vom 22, Mai 1935
zur Riickzahlung auf

31. Dezember 1941

Die Einlosung der Titel erfolgt spesenfrel hel der

Luftpostseiden, I.uﬂpostumsbhlége
extra leicht

Preigofferte und Muster .umgehend durch Frau

Alfred Kobelt, Aarau, Tel. 21918. 14,

Licher Dampfooo Akiengeselchet
Bekanntmachung

Gemiiss Beschluss des Vefwahungsmves langt auch
far das Jahr 1941 i U

auf je 1 bis 5 Aktien ein Freibillett

for elne einmalige beliebige Fahrt mit unsern Schiffen zur

Ersparniskasse der Stadt Solothurn
Garantie der Einwohnergemeinde. Reserven Fr. 1405000.—
Als mindelsichere Geldanlage empfehlen wir
unsere Sparkassa mit 2%, % Zinsvergiitung

Ohne Unterschied des Betrages auf Namen oder Inhaber
tautend.

P 1379 (OF 1085 S)

Einwohner¢emeinde Schatthausen

o-Anleihe vmﬂhre [l

Die Verwaltung.

Aktiengesellschaft Leu & Co.

Ausgabe. Diese Billette kSnnen von heute an gegen Aus-

3. Auslosung

weis des Akti
hezogen werden.

Filiale Stafa

Mit dem Verfalitag hort die Verzinsung der Obli-
gationen auf.

Der Gemeinderat wird Gher eine eventuelle Kon-

itzes hei d

er -unter

Zirich-Wollishoten, den 28. Juni 1941.

‘ - Die Direktion
der Ziircher Dampfboot-Aktiengesellschaft,

Direktion
P1749 Gemiss Anleihensvertrag sind dle nachstehcnd ver-
zeichneten 100 Obiigatlonen A Fr.1000.— in der am’
25, Junl 1941 vorgenommenen Ziehung zur Riickzahiung

auf den 30. September 1941 ausgelost worden.

version demadchst Beschluss fassen. P1777

in [hrem Reklame-Plan auch
das Schweiz. Handelsamts-
blatt herticksichtigt ?
‘Wenn nicht, empfiehlt
es sich, das Versiumte

h

gt Bow, v & G, B

Einladung zar ordentlichen Generalversammiung der Aklionare

Stéfa, dcn 28. Juni 1941,

Fiir dle Gemeinde Stifa:

Der Prisident :
Dr. J. Krauer.

Der Gemeindeschrelber;
F. Stolz.

Mit dem Ruckzahlungstermin hort die Verzinsungauf,

Handels- & Rechts - Auskiintte

0010 0792 1386 1643 2245 2634 3108 3388 3853 4262
Renseign. commert. & jaridig. | o102 os2s 1423 1672 2252 2648 3153 3304 3871 4281
e At T 0182 0876 1435 1745 2259 2758 3190 3541 3990 4372
AL, Nesurini, Trouhand- | 0275 0965 1471 1869 2316 2821 3192 3545 4027 4416
hureau, Inkassi,Glsubiger- | 009 0976 1483 1904 2343 2825 3288 3552 4048 4507
i schutz. Tei, Burean 895, | 0410 0998 1521 1915 2346 2908 3313 3586 4069 4567,
.. Privat 550, Verhindungen | 0551 1158 1586 1921 2470 2927 3314 3593 4116 4633
in der ganzen Schweiz. | 0736 1193 1592 2069 2517 2093 3323 3674 4205 4644
Kissnaeht 1.B.: Credita, | 0784 1201 1630 2175 2533 3001 3341 3676 4219 4881
g;:dl‘;'-ighg;z-ol'xanlsat 0787 1351 1639 2240 2573 3021 3355 3703 4233 4897
B M“W;'Rechmgemy Die Rickzahlung erfolgt ab 80. September 1941
Tel. 6 12 40. for den Inhaber spesenfrei bei den Zahlstelien.
Luzern: A. Ammann, Sachw., Sehaffhausen, den 30. Junl 1941,
1 Hirsch 26, 1el. 37107,

Mittwoch, den 16.Juli 1941, vormittags 10% Uhr, im Verwaltungsgebdud
der Gesellschaft in Baden.

Verhandlungsgegenstinde:

. Entgegennahme des Berichtes des Verwaltungsrates und der Kon-
trollstelle flir das Geschiftsjahr 1940/41.

. Genehmigung der Jahresrechnung pro 31. Mirz 1941.

. Entlastung der Verwaltung.

. Beschlussfassung fiber den Antrag des Verwaltungsrates betreffend
die Verwendung des Reingewinnes.

. Wallen in den Verwaltnngsrat.

. Wahl der Kontrollstelle.

Stimmkarten fiir die Aktien Serie A werden bis und mit Freitag, den
11, Juli 1941, gegen Hinterlegung dieser Aktien

am Sitze der Gesellschaft

bei dem Schweizerischen Bankverein in Basel

» der Schweizerischen Kreditanstalt in Ziirich

> der Aktiengesellschaft Leu & Co. in Ziirich

> der Schweizerischen Bankgesellschaft in Zirich

und Winterthur

i > den Herren A.Sarasin & Cie. in Basel

> der Privatbank & Verwaltungsgesellschaft in Ziirich
: > Herren Pictet & Cie. in Genf
durch diese Depotstellen verabfolgt. ’ :

Die Stimmkarten der Namenaktien Serie B werden nur am Gesellschalts-
sitze in Baden auf Verlangen der Herren Namensaktiondre bis und mit
Freitag, den 11..Juli 1941, ausgegeben. ) ) )

Als stimmberechtigt gilt, wer am 1.Juli 1941 im Aktienregister einge-
tragen ist. Wihrend der Zeit vom 1. his 16. Juli 1941, d.h. bis nach statt-
gehabter Generalversammlung, bleiben die Uebertragungen von Namens-
aktien sistiert. .
. Bilanz, Gewinn- und Verlustkonto und Bericht der Kontrollstelle stehen
vom 4.Juli 1941 an bei uns zur Einsicht offen und werden den Herren
Aktioniiren auf Wunsch zugesandt. P 1766

Baden, den 30.Juni 1941,

o ot B 0O DO =

und den sémtlichen
Sitzen und Nieder-
lagsungen dieser
Institute

Der Verwaltungsrat.

S!l[i@l@ anopyme de [Hotel - (ontral of Belleve 4 Lausanne

L’assemblée générale annuelle des actionnaires

est convoquée pour le jeudi 10 juillet 1941, 2 11 heures, & I’Hotel Central
: et Bellevue (1°r étage).

ORDRE DU JOUR:
1. Opérations statutaires. s
2. Propositions individuelles.

Pour 8tre admis & I’assemblée, présenter les actions ou les récépissés
_de dépbt. Feuille de présence ouverte dés 10 h. 45.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport des contrdleurs
.peuvent &tre lus par Messieurs les actionnaires au bureau de M. H. Bor-
geaud, gérant, Caroline 4, Lausanne. P 1778

Le Consell d’administration.

STADT SCHAFFHAUSEN:
Finanzreferat.

Gewerbebank Zirich

Obligationen-Kiindigung

Wir kGinden hiermit samtliche bis 31. Dezember 1941 kiindbar
werdenden, zu 3% % und hdher verzinslichen Obligationen
unserer Bank auf die vertragliche Frist von sechs Monaten
zur Rickzahlung.

Konversions-Offerte

Bis auf welteres konvertieren wir dlese und sadmtliche frither
gekandeten Titel In

3%% Obligationen unserer Bank, auf 4—5 Jahre fest.

— Leo Balmer-0it, Sachw.,
Hirschengraben 40.

P 1776

Bei sofortigem Umtausch wilrde elne eventuelle Zins-
differenz bis zum Verfalltag vergttet. P1784
Ziirich, 30. Juni 1941, Die Direktion.

-S0cIEIe des Holels el Balng 0@ Losene-1es-Balns

Emprunt hypothécaire de second rang, 4 % de fr. 257,400

Ensuite du tirage qui a eu licu le 17 juin 1941, conformément au plan d’amortissc-
ment, les obligations suivantcs de I’cmprunt sus-indiqué seront remboursées dés ie
1er juillet 1941 et cesseront de porter intérét a partlr de cette date:

33 37 44 68 76 79 113 131 143 145 149
189 222 231 234 244 270 306 326 328 342 382
389 400 414 451 460 464 467 491 510 549 554
572 593 605 609 623 629 671 675 700 749 766
773 776 779 841 857 878 889 896 900 952 970
974 988 <

Le remboursement de ces obiigations d’ensemble fr. 14,820.— aura lieu, dés le
1er juillet 1941, aux guichets des banques suivantes: 2

4 Lausanne: Soclété de Banque Sulsse;
4 Slon: Banque Cantonale du Valals,

Les obligations ci-apres, sortles aux tlrages précédents, n’ont pas encorc été pré-
sentées A i’encaissement et ont cessé de porter intérét dés la date fixée pourleur rembourse-
ment;

86 282 321 330 332 333 584 818

Le coupon d’intérét n° 13 dcs obllgations de fr. 260.— de I'emprunt ei-dessus est
payabie dés ie 1¢ julllet 1941 par fr. 10.40 (imp0t fédéral & déduire) A la Banque Cantonale
du Valals, & Slon, et A la Soclété de B: Sulsse, 4 L P1646

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

!

Korrespondenzen an Schweiz. H blatt, Bern, adr

Adresser correspondances & la Feullle officielle suisse du commerce, Berne — Druck Fritz Pochon-Jent AG., Bern



	

